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Suomi osallistuu Naton
esikuntaharjoitukseen

Suomi osallistuu sotilasliitto Naton kriisinhallintahar-
joitukseen Brysselissd. Kyseessa on johtamisharjoitus,
joka toteutetaan karttaharjoituksena ilman joukkoja.
Tarkoitus on harjoitella monikansalliseen kriisinhallinta-
operaatioon liittyvda paatoksentekoa ja yhteydenpitoa.

Harjoituksessa ovat mukana Naton jisenmaat sekd 22
rauhankumppanuusohjelmaan kuuluvaa maata. Harjoi-
tus paattyy tamaén viikon keskiviikkona.

"Tama on poliittis-sotilaallinen harjoitus, jossa testa-
taan toisaalta Naton paiatoksentekojdrjestelmadd seki
toisaalta sitd rakennetta, jonka uusi euro-atlanttinen
kumppanuusneuvosto tuo tullessaan", selvittid evers-
tiluutnantti Esa Pulkkinen puolustusministeriosta.

Harjoituksessa on kaksi osa-aluetta. Toisessa kuvitel-
laan luonnonkatastrofitilanne ja katastrofiavun jarjes-
timinen. Toisessa taas harjoitellaan Bosniassa meneil-
lddn olevan kaltaista rauhantukioperaatiota, johon sisil-
tyy myds voimatoimia. Kyseessi on ensimmadinen kerta,
kun myos Natoon kuulumattomat maat otetaan mukaan
rauhantukioperaation harjoituksiin. Katastrofiharjoituk-
seen Suomi osallistui ensimmadisen kerran jo toissa
vuonna.

Suomesta harjoitukseen osallistuu neljd henkil6a eli
padesikunnan seki sisid-, ulko- ja puolustusministerién
edustajat. Lisdksi harjoitukseen osallistuvat Suomen va-
kituiset Nato-edustajat eli muutamia sotilashenkilGitd
sekd siviiliviranomaisia Suomen Brysselin-lahetystosta.

(STT)

Suomen paaministeri
Lipponen USA:ssa

Suomen paddministeri Paavo Lipponen aloitti eilen
Yhdysvaltain-vierailunsa.

Lipponen tapaa New Yorkissa rahoitusalan edustajia ja
vierailee Suomen YK-edustustossa. Lipponen myds
avaa Museum of Modern Artin (Moma) Alvar Aalto-
nayttelyn. !

Washingtonissa pdaministerin on madrd puhua EU:n
pohjoisen ulottuvuuden vahvistamisesta. Paaministeri
tapaa matkansa aikana Yhdysvaltain varaulkoministerin
Strobe Talbottin.

Padministeri ja hdnen matkalle osallistuva puolisonsa
palaavat Suomeen sunnuntaina. (STT)

Last summer Allan Oiva Lampi, of Boring (OR), paid a
return visit to his ancestral Finland after 18 years. This was
going to be his "last visit home." Turn to page 8 to find out
why he had a "change of heart." Above, Lampi checking out
his grandfather's grave marker. Below, the Lahnalampi farm
where his father grew up. Photos: Allan Oiva Lampi
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* Finland's Prime Minister Paavo Lipponen meeting with financiers,
foreign policy experts in visit to USA this week

* Olympic coverage included in Harri Siitonen's Sports Roundup

* Kaustinen stars JPP returning to USA this spring;
concerts in New York City, Coennecticut, Texas
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Henkilotiedustelu

Suomen New Yorkissa, NY,
oleva padkonsulinvirasto:
Consulate General of Finland,
866 United Nations Plaza,
suite 250, New York, NY
10017, puh 212-750-4400,
fax 212-750-4419 pyytaa
tietoja seuraavista henkildista
ja/tal omalisistaan:

Ahman (Ahman, Ohman)
Lillian (Hilja Ester) e. Kavén
(Cavén) s. 29.10.1903 Espoo,
k. 17.11.1952 Chicago, IL;
ent. puoliso Aksel Ahman.

Arhela Risto Raimo s. 25.9.
1961 Helsinki; puoliso Laurie
Ann Arhela; viimeinen tun-
nettu asuinpaikka Chicago,
IL.

Backman Verner Alexander
s. 11.10.1905 Tammisaari, k.
28.6.1997 Tammisaari; asu-
nut USA:ssa vuosina 1940-
1992.

Bauch Victoria Maija e.
Marino s. 29.4.1966; viimel-
nen tunnettu asuinpaikka
Minneapolis, MN.

Bohm (Bom) Saara Johanna
s. 19.7.1887 Tammela; puoli-
so Stohlberg/Stahlberg/
Stahlberg; viimeinen tunnettu
asuinpaikka New York, NY.

Bonny Anne Marja s. 9.12.
1964 Vaasa, puoliso Jean-
Patrick Bonny s. 1959; vii-
meinen tunnettu asuinpaikka
Chicago, IL.

Burns Liisa Anneli s. 30.8.
1961 Helsinki; puoliso Mic-
hael Burns; lapsi Robert
Burns; vilmeinen tunnettu
asuinpaikka Allston, MA.

Biackstrom Gunnar Teodor
s. 16.2.1898 Inkoo, k. 15.6.
1989: veljet: Biédckstrém
Georg Emil s. 18.7.1899 In-
koo; Bickstrom Bror Walter
s. 26.6.1901 Inkoo; velipuoli:
Wickstrom Herman Leon-

hard s. 28.9.1894.

Hadjikonstantinou Stavros
JIoannis s. 14.6.1947, viimei-
nen tunnettu asuinpaikka
Pittsburgh, PA.

Hatanmaa Hanna Leena s.
23.8.1960 Vaasa; vilmeinen
tunnettu asuinpaikka Cincin-
nati, OH.

Hirvela Mikko Tapani s. 6.
7.1958 Nakkila, viimeinen
tunnettu asuinpaikka Lake
Worth, FL.

Jaakkola Irma, k. 1994-95;
viimeinen tunnettu asuin-
paikka Lake Worth, FL; aiti
Lily Harkénen k. 1972; isa-
puoli Arvo Harkénen k. 1972.

Karhunen Kaarlo August s.
30.1.1907, muutti USAan v.
1928.

Kari Emil Anton s. 6.1.1883
Jyviaskyld, k. 1963; puoliso
Lyydia Sivid Kari e. Nieminen
s. 8.9.1888 Asikkala; lapset
Ingrid Adele Kari s. 29.4.1908
Asikkala, Elma Lydia Kari s.
30.6.1910 Jyvaskyld, Alll He-
lena Kari s. 28.3.1912 Lau-
kaa.

Kiltiléa Jalmari Rudolf s.
7.6.1905 Hoquiem, WA.

Kivinen Nikola (Kivi Nels) s.
1.10.1888 Kauhava, k. 14.1.
1976 Kauhava; asunut USA:
ssa vv. 1906-1930 ainakin
osan ajasta New Yorkissa par-
turina.

Korvola Viljo Johannes s. 7.
7.1901 Isokyrd, k. 1962
Butte, MT.

Kuitunen Eino Herbert s.
30.10.1922-1923 Duluth,
MN, k. 16.8.1982 MN; tytar
Beth Gervase, Oak Forest, IL.

Lavett Laina Elisabeth e.
Harkoénen s. 20.1.1894 Pulk-
kila; viimeinen tunnettu
asuinpaikka Port Blakeley,
WA.

Lehto Vilhelmi "Ville" e.
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Kurko s. 18.3.1875 Viipuri,
muuttanut USAan v. 1911
jattden perheensid Suomeen;
viimeinen tunnettu asuin-
paikka Duluth, MN.

Lindroos Jarl Birger Runar
8. 21.1.1949 Helsinki; puoliso
Paula Patolinna-Lindroos s.
1955; vilmeinen tunnettu
asuinpaikka Peachtree City,
GA.

Luoma Arne H. s. 1887
Kankaanpii, k. 27.12.1970
Maynard, MA; puoliso Sigrid
Luoma e. Salo.

Majalahti Maurits s. 13.6.
1874 Kankaanpii; velli Maja-
lahti Sven Salomon s. 9.7.
1876 Kankaanpii; sisaret:
Heikkild Elina Aleksandra e.
Majalahti s. 16.3.1870 Kan-
kaanpii; Majalahti Matilda
s. 7.10.1881 Kankaanpai; ve-
lipuolet: Majalahti Hugo Iiva-
ri s. 24.12.1888 Kankaanpad;
Majalahti Arne Arviid 10.6.
1903 Kankaanpai.

Nevala Lempi Kustaava e.
Jérvinen s. 4.9.1890 Kauha-
va; puoliso Miika Nevala; vii-
meinen tunnettu asuinpaikka
Gary, IN.

Nykénen-Birigwa Sirpa He-
lin4d s. 16.6.1959 Joensuu;
puoliso Kamya Edwin Birigwa
s. 1953; viimeinen tunnettu
asuinpaikka Cambridge, MA.

Parviainen Timo Juhani s.
21.2.1956 Helsinki; viimeinen
tunnettu asuinpaikka Boca
Raton, FL.

Perkiomiéki Sanna Sofia s.
7.3.1896 Ylistaro; viimeinen
tunnettu asuinpaikka Du-
luth, MN.

Peterson-Swanson Irene
Dorothy; viimeinen tunnettu
asuinpaikka St. Petersburg,
FL.

Santala Willlam s. 26.3.
1900.

Sorvari Maria Cerafia e. Ku-
janpai s. 19.10.1865 Isokyrd;
puoliso Henrik Sorvari s. 21.
6.1866; sisarpuoli Kujanpéai

Exchange rate

February 12, 1998
1 Finnish mark = US § .1812
1US 8§ =5.5186 FIM
Foreign exchange, New York prices.
Rates for trades of 81 million mini-
mum.

Nimipaivdt

Helmik. 18 p., Kaino
Helmik. 19 p., Eija
Helmik. 20 p., Heli, Helin4,
Helja, Hely
Helmik. 21 p., Keijo
Helmik. 22 p., Tuulikki, Tuuli
Tuulia
Helmik. 23 p., Aslak
Helmik. 24 p., Matti, Matias
Lasklaltstitstal

Helmik. 25 p., Tuija, Tuire

Helmik. 26 p., Nestori

Helmik. 27 p., Torsti

Helmik. 28 p., Onni

Kalevalan pdilvd

Suomalaisen kulttuurin patvd

Maalisk. 1 p., Alpo, Alvi, Alpl

Maalisk. 2 p., Virve, Virva

Maalisk. 3 p., Kauko

Sanni Josefina s. 24.5.1888;
veljenpoika: Kujanpiaa Eino
Matias s. 26.10.1916 Isokyrd,

k. 5.11.1955.

Tolkka Mika Antero s. 29,
3.1967 Vantaa; viimeinen
tunnettu asuinpaikka Brook-
lyn, NY.

Torkkola Pertti Tapio s. 2.
12.1961 Valkeakoski; muut-
tanut USAan 1991.

Tuomala Antti Fitjof s. 2.5.
1889 Kilvii; vilmeinen tun-
nettu asuinpaikka Superior,
WI.

Ursin Sari Anneli s. 25.3.

1971 Karkkila; viimeinen tun-
nettu asuinpaikka Boston,
MA.
Valladares Terese Anne
Marie e. Kangas s. 24.11.
1966; puoliso Daniel Valla-
dares s. 1961; vilmeinen tun-
nettu asuinpaikka Miami
Beach, FL.

Vander Horst Thomas L. s.
26.5.1964; viimeinen tunnet-

tu asuinpaikka Grand Ra-
pids, MI.

von Daehn Olga s. 25.7.

1916, k. 1995-1996 New
York, NY; puoliso Alexander
von Daehn k. 1979 New York,
NY.
Vantvliet Katri e. Laukka s.
5.6.1904 Karstula, k. 1984;
puoliso John; sisar Lyyli Jo-
hanna Laukka s. 2.2.1900
Karstula, k. 2.8.1932 USA,
poika William; viimeinen tun-
nettu asuinpaikka St. Peters-
burg, FL.

Wallgren Maija-Lilsa Marga-
ret s. 29.6.1924 Hameenlin-
na, k. 1977 Ruotsi; puoliso
Cay-Henry Wallgren.

Williams Judith s. 1952; vii-
meinen tunnettu asuinpaikka
Detroit, MI.

Williams Kirsi Tuulikki e.
Koivistoinen s. 7.8.1962 Tam-
pere; puoliso Mark Anthony
Earl Williams; viimeinen tun-
nettu asuinpaikka Dallas, TX.

Suomen asukasluku
jatkaa kasvuaan

Suomen asukasluku jatkoi
kasvuaan viime vuonna. Asu-
kasluku oli vuoden vaihteessa
tarkkaan ottaen 5 147 349
henkil64.

Viaestorekisterikeskuksen
mukaan Suomen,asukasluku
kasvoi edellisvuodesta 15 000
henkil6ll4, joista ulkomaiden
kansalaisten osuus oli 6 800
henkiléd. Ulkomaalaisten
mairid kasvol vilme vuonna
hieman vilkkaammin kuin
vuonna 1996.

Suurimmat Suomessa asu-
vat ulkomaalaisryhmét ovat
edelleen venildiset ja viro-
laiset. Veniliisia on yli 14000
ja virolaisia 9600. Lisidksi yli
4 000 ulkomaalaista on vield
rekisterissid entisen Neuvos-
toliiton passilla. Suurimpiin
ulkomaalaisryhmiin kuuluvat
myds Somalian kansalaiset,
joita on 5 200.

Ulkomaalaisista on EU-mai-
den kansalaisia 14 900. Heis-
t4 noin puolet on Ruotsin
kansalaisia. Seuraavaksi eni-
ten Suomessa asuu Saksan
kansalaisia.

Suomalaisia EU-maissa
Suomen kansalaisia asui

EU-maissa vilme vuodenvaih-
teessa vakinaisesti 147 000

henkei, heistd 119 000 Ruot-
sissa. Muissa EU-maissa asu-
vista Suomen kansalaisista
Britanniassa, Espanjassa ja
Belgiassa asuvien osuus on
kolmen viime vuoden aikana
kasvanut suhteellisesti eni-
ten.

Tiedot perustuvat viestoétie-
tojarjestelmédn viime vuoden-
vaihteen asukaslukuun.(STT)

Sucmalaiset

ikdantyvit
ja viheneviit

2000 luvulla eldkeldisten
osuus Suomen viestdstid kak-
sinkertaistuu. Ndin ennakoi-
daan Valtion taloudellisen
tutkimuskeskuksen Vattin
tutkimuksessa.

Samalla maan vikiluku pu-
toaa niin, ettd sadan vuoden
kuluttua Suomessa on asuk-
kaita enda 3,8 miljoonaa. Se
on jokseenkin saman verran
kuin sotien jdlkeen suurten
ikadluokkien syntyessi.

Viestén ikdantyminen mul-
listaa tulevina vuosikymme-
nind niin tyémarkkinat, jul-
kisen talouden kuin koko hy-
vinvointiyhteiskunnan. (SS)

Lituksia
Raivaajalle

TUKEMISRAHASTO 1998: $479.10

Impi Aijilén muistolle

Mildred & Armas Heino, Lunenburg, MA

Benhard Tarvaisen muistolle
Elma & Veljo Epiilys, Maynard, MA . .

Ellen Nummelinin muistolle
Venla Oksanen, Voluntown, CT

Kiitos lahjolttajille!
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Vaitos:

Opetus- ja sosiaalityo
erittain rasittavaa .

Luokanopettajat ja sosiaali-
tyontekijat ovat psyykkisesti
huomattavasti rasittuneempia
kuin perusviestd, todetaan
Kuopion yliopistossa dsket-
tdin tarkastetussa vaitoskir-
Jjassa.

Fil. kand. Tanja Viinamaki
tutki 350 naisluokanopetta-
jan ja 350 naissosiaalitytn-
tekijdn rasittuneisuutta pos-
tikyselynd. Tulosten mukaan
opettajista 41 prosentilla ja
sosiaalityéntekijoistd 46 pro-
sentilla todettiin mielenter-
veyden hairié. Neljdnnes mo-
lemmista ryhmistd arvioitiin
ainakin levisti masentuneik-
si.

Opettajilla psyykkistd rasit-
tuneisuutta selittivit mm. vi-
héinen sosiaalinen tuki, riit-
tdmitén mahdollisuus kes-
kustella tybasioista tybtoverin
kanssa seki toistuva alkoho-

lin kayttd. Rasitusta atheutti
myds halu vaihtaa opettajan
ty6 muuhun tydhén.

Sosiaalityéntekijéilld vas-
taavia tekijoitd olivat sosi-
aalisen tuen vidhiisyys, riit-
tamatoén keskustelumahdol-
lisuus tydtovereiden kanssa
sekid runsaat tybstid poissa-
olot.

Perusviestdon verrattuna
molemmilla ryhmill4 ilmeni
mielenterveyden hiirié ldhes
kaksi kertaa useammin. Viit-
telijin mukaan mielenter-
veysasiat olisikin saatava ty6-
paikoilla yleisiksi keskustelun
aiheikst.

"Tyénohjaus, tukiverkostot,
tyon siséltéjen uudelleen ar-
viointi ja tarvittaéssa hoitoon-
ohjaus saattaisivat olla hyo-
dyllisid ehkéiseviid ja hoidol-
lisia menetelmi&", hin toteaa.

(STT)

Unto Mononen -
somerolainen kuuluisuus

Unto Monosen eldmiésté ja tuotannosta on paljon
kirjoitettu. Hén varmasti ansaitsee sen. Somerolla
syntyneeni ja kasvaneena tapasin Unton muutaman
kerran ja Satumaakin jéi mieleen siksi, ettd kesélld
1962 odottelin Salossa junaa m,ennékseni alkokkaak-
si Turun kasarmille.

Paikalle tuli yksi henkiloauto, josta nuori mies —
ehké juuri armejjan kdynyt — nousi autosta ja naytti
kédellddn meille alokkaiksi menijéille miten "kaulan
saisi katkaistuksi" ennen kuin astuu inttiin vievéédn
junaan. Auton radio soi ja sieltéd tuli Satumaa, jonne
tietysti kaipasinkin hetkellisesti armeijan sijaan.

Joskus totesinkin, ettd hartaastakin laulusta tuo
Satumaa kiy, ihan virresta.

Keviitkesilld 1968 huristelin pappina Salosta
mopolla vanhempieni kotiin Somerolle Havuharjun
méelle. Meillé oli tuolloin asukkaana vuokralla muo-
laalaissyntyinen liikuntaesteinen Tyyne Méétténen,
joka kirjoitti runoja. Monet niistéd olivat syvisti us-
konnollisia, viehéttédvia ja tunteellisia. Tyyne seurasi
sdngystddn peilin avulla kevéén ja kesédn luontoa,
erityisesti lintuja.

Erédéna péivand hdn kertoi minulle, ettd Unto Mo-
nonen halusi sédveltdd nditd runoja. Ilmeisesti Mono-
nen kédvi useamman kerran meillda Kdpykankaalla
Tyyne Miiéttidsen luona. Kerran tapasinkin Mono-
sen.

Tunsin innostusta siitd, ettd Unto Mononen halusi
Tyynen runoja luettavaksi ja samalla savellettéviksi.
Molemmathan olivat karjalaisia, Muolaasta. Etsin
paria mielesténi hyvaa Tyynen runoa, jotka halusin
antaa Monoselle sévellystyéhén. Tunsin kovasti hai-
keutta, kun kylélld levisi tieto Unton poismenosta
kesdkuun lopulla 1968.

Kisitykseni oli, ettd héin todella halusi tehdé jonkun
hengellisen sivelmién. En tiedad onko niitd yhtdkédédn
olemassa. En ole lukenut vield hénen eldménker-
taansa enkd tiedd tuleeko siiné esille Unton hengel-
listd kaipuuta, jota héin tunnerikkaana ihmisend
saattoi kokea. Nykyisinhdn monet julkkikset tulevat
tavalla taikka toisella ainakin hetkeksi uskoon, mitéa
1960-luvun radikaalivuosina ei ainakaan julkisesti
tapahtunut.

Nykyisin aika on toisenlainen. Varmasti Unto
Mononen ihmettelisi kovasti tangojen arvostusta tan-
gomarkkinoineen. Jos hién olisi elinyt kauemmin,
niin meillé olisi paljon rikkaita sédvellyksié hénelta.
RISTO AHTI

Kirkkoherra
Ypdjd, Suomi

(Ypdjdldinen)

Helsingin Viikkiin
ekoasuinalue

Helsingin Viikin kaupungin-
osaan tulee ekologinen asuin-
alue noin 1700 asukkaalle.
Kyseessd on ensimmiinen
laaja kaupunkimaisen ekolo-
gisen rakentamisen kokeilu-
alue Suomessa.

Rakennustyét on tarkoitus
aloittaa taman vuoden lopul-
la. Asuntojen lisdksi Viikkiin
on tulossa koulu, kaksi pai-
vdkotia sekid liike- ja harras-
tustiloja.

Uusi asuinalue rakennetaan
Talonpojantien tuntumaan
Latokartanon ylioppilaskyldn
itdpuolelle. Ylioppilaskyldssa
asuu nykyiselldidn noin 1200
henkilda.

Alue on tarkoitus rakentaa
siten, ettd rakennetut osat ja
kasvillisuus vuorottelevat sor-
mimaisesti. Keskeisia julkisia
tiloja ovat pihakadut, joilla
autojen tulee lilkkkua jalan-
kulkuvauhtia. Viheralueilla
taas on tilaa komposteille, vil-
jelypalstoille ja kasvihuo-
neille. Pysdkoéintipaikkojen
mairad pyritddn rajoittamaan
esimerkiksi siten, ettd osa
asunnoista voidaan myyda tai
vuokrata {lman autopaikkoja.

Viikin joukkoliikenneyhtey-
det ovat nykyisin melko vaati-
mattomat, mutta suunnitel-
man mukaan niitd parannet-
taisiin vakimairdan kasvun
myo6ta. (STT)

Kotimainen ei
ulkomaista kalliimpaa

Suomalaisten tuotteiden
hintakilpailukyky on laajan
hintavertailututkimuksen
mukaan parantunut talla
vuosikymmenelld selviasti.
Vaikka kotimaiset kulutus-
tavarat ovat jopa ulkomaisia
halvempia, mielikuva koti-
maisten tuotteiden kalleudes-

tuontiruokaa kalliimpaa ja
EU-maista tuotuun ruokaan
verrattuna hintaero on vield
suurempi eli 2.6 prosenttia,
Heikoimmin hintakilpailussa
menestyviat suomalaiset lefvit
ja muut viljatuotteet, liha, he-
delmit, marjat, vihannekset
sekid sokerl. Kotimaisuudesta

ta on kuitenkin juurtunut joutuu nissi tuotteissa mak-

vahvasti kuluttajien mieliin.

Tuotemerkilla nayttda ole-
van alkuperddkin suurempi
merkitys. Hyvd, tunnettu tuo-
temerkki takaa menekin,
vaikka hinta olisi kilpailijaa
korkeampikin.

Tilastokeskus keridsi syys-
kuussa Suomalaisen Tyén
Liiton tilaamaan hintaver-
taillututkimukseen kaikkiaan
17,000 hintatietoa 146 koti-
maisesta ja ulkomaisesta
tuotteesta.

Muista EU-maista tuotuihin
kulutustavaroihin verrattaes-
sa kotimaiset olivat noin nelja
prosenttia edullisempia. Kun
vertailussa ovat mukana
myo6s kaikki halpatuontimaat,
kotimaisten edullisuus kutis-
tuu 0.7 prosenttiin.

Kotimainen' ruoka
yhi kalliimpaa

Suomalainen ruoka on yhi
keskimaidrin 1.5 prosenttia

WE’LL TAKE YOU HOME. THE WINTER FUN IS UP TO YOU.

If you're planning a trip to Finland to visit family or friends,
there's no better time than now.

Airfares are favorable, and frpm the moment you plan your

trip, until a reservation is made and you return home safe and
satisfied, Finnair will work to see that your trip will be all you
want it to be.

That’s why our reservationists are quick and knowledgeable, our
airport staff specially selected and trained, our onboard service,
wines and cuisine award-winning and our aircraft comfortable,
true wide-body MD-11's.

It's also why we offer excellent connections throughout Finland
and the rest of Scandinavia and beyond.

For information and reservations, call your travel agent or Finnair.

1-800-950-5000.

& FINNAIR

Uncommon concern for the individual

Finnair Is a partner in the worldwide Delta SkyM:les® program and smoke-free across the A‘tlamlc. Visit our web site at http://www.us.finnair.com

samaan 10-20 prosenttia li-
sdhintaa.

Sen sijaan kotimaista kalaa,
rasvaa, kahvia, teetd ja kaa-
kaota saa 10-20 prosenttia
halvemmalla kuin ulkomailta
tuotuja.

Vaatteiden hinnat
EU-tasoa

Vaatetusalalla suomalaiset
ovat selvimmin kohentaneet
hintakilpailukykyddn. Vank-
ka kisitys suomalaisten vaat-
teiden ja kenkien huippuhin-
noista el pidd enda tdysin
paikkaansa.

Nykyisin suomalaisen vaat-
teen saa lidhes samaan hin-
taan kuin muissa EU-maissa
valmistetunkin. Halpatuon-
timaihin verrattuna hintaeroa
kuitenkin edelleen on vaat-
teissa yli kahdeksan prosent-
tia ja jalkineissa yli 13 pro-
senttia. (STT)
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Allie W, Wiley

LUNENBURG, MA - Ailie
W. (Waris) Wiley, 81, 733
West St., kuolf helmik. 5,
1998 Burbankin sairaalassa
Fitchburgissa lyheyn sairau-
den murtamana.

Héan oli syntynyt kesdk. 29,
1916 Fitchburgissa Alexander
ja Alexandra (Janhunen) Wa-
riksen tyttdrend ja oli asunut
Luneburgissa vuodesta 1934.

Pasdstyddn Fitchburg High
Schoolista edesmennyt jatkoi
opintojaan Fitchburg State
Collegessa valmistuen 1938.
Hén oll opettanut Lunenbur-
gin kouluissa yli 20 vuotta
ennen kuin jai eldkkeeélle
1982.

Héan kuului Messiah Luthe-
ran seurakuntaan Fitchbur-
gissa ja oli Finnish Cultural
Center'n jasen.

Kaipaamaan jai puoliso H.
Howard Wiley; kaksi poikaa,
H. Howard "Skip" Wiley Jr.,
Portland, CT ja S. Scott Wiley,
Hebron, CT; kaksi siskoa, Irja
Anderson, Exeter, NH ja Sirk-
ka Shinner, Fitchburg; nelja
lastenlasta; sekéd sisarusten
lapsia.

Sawyer-Miller-Masciarelll
Funeral Homes, 763 Mass.
Ave, huolehti hautajaisjéirjes-
telyistd. Hautaaminen Ever-
green hautausmaahan Leo-
minsterissa.

Kukkien asemasta vainajaa
vol muistaa lahjoituksella:
Messiah Lutheran Church,
750 Rindge Rd., Fitchburg,
MA 01420.

Smith Funeral Home, Inc.
Elden E. Bjurling
Douglas Stone
Directors
69 Vernon St., Gardner, MA
Tel. 978-832-0377
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Elma Rhodes

FITCHBURG, MA - Elma
Elizabeth (Aalto) Rhodes, 81,
30 Cedar St., kuoli helmik. 8,
1998 University Commons
Care Center'ssd Worcesterissa
sajfrauden murtamana.

Han oli syntynyt kesidk. 14,
1916 Fitchburgissa Emil ja
Johanna (Paakar{) Aallon tyt-
tarend ja oll asunut paikka-
kunnalla koko ikdnsa. Fitch-
burg High Schoolista hdn
padsi 1934,

Ennen eldkkeelle jadmista
edesmennyt oli tyéskennellyt
Burbankin sairaalan talou-
denhoito-osastolla. Toisen
maailmansodan aikana hin
palveli laivaston WAVES{ssi.
Han kuului Elm St. Lihetys-
seurakuntaan.

Kaipaamaan jai vell Aimo J.
Aalto, Fitchburg; kaksi sis-
koa, Helen A. King, Chiefland,
FL ja Sylvia E. Law, Portland,
OR; sekd useita sisarusten
lapsia.

Sisko Anne Aalto kuoli
1994.

Bosk Funeral Home, 85
Blossom St., toimitti hautaa-
misen Forest Hill hautaus-
maahan.

Marmorisia ja graniittisia
hautakivid

BOLSTER
Monumental Works
DAVID J. PRATT, omistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. 207-743-2673

S
Danielson, Conn.
Tel. 860-774-3284 = ©

TILLINGHAST - Hautaustoimisto

Central Village, Conn.
Tel. 860-564-2147

Edward M. Luukko

WESTBORO, MA - Edward
M. Luukko, 82, 12 Beach St.,
kuoli helmik. 6, 1998 West-
boro Health Care Center'ssa
pitkin sairauden murtamana.

Han oli syntynyt Westboros-
sa John ja Edla (Hautala)
Luukon poikana.

Luukko oli tyéskennellyt
Rice Barton Co.:ssa Worceste-
rissa 19 vuoden ajan ennen
kuin jai eldkkeelle 1985.

Edesmennyt oli innokas
puutarhuri, hevosen kenkien
heittdja ja keilaaja.

Kailpaamaan jdi puoliso He-
len (Mascowski) Luukko; kol-
me tytarta, Patricia H. Camp-
bell, Kent Island, MD, Carol
A. Kaminsky, Hopkinton ja
Nancy B. Gaucher, Marlboro;
sisko Velma Strausberg,
Westboro; 11 lastenlasta; 12
lastenlasten lasta; ja yksi lap-
senlapsen lapsenlapsi.

Hautaaminen Pine hautaus-
maahan.

MOORCROFT
HAUTAUSTOIMISTO

31 Myrtie Ave., Fiichburg, MA
Puh. 978-343-7137

Ystavdllinen palvelu
PYSAKOINTITILAT

Richard C. Moorcroft
Stephen R. Moorcroft

Bertha E. Nenonen

TOWNSEND, MA - Bertha
E. (Saira) Nenonen, 92, 66
Dudley Road, kuoli helmik. 6,
1998 Apple Valley Nursing &
rehablilitation Center'ssi Ayer'
ssé.

Han oli syntynyt marrask.
19, 1905 Suomessa Antti ja
Helena (Makildinen) Sairan
tyttarend. Han asui useita
vuosia Pittsfieldin yparistossa
ennen kuin muutti Townsen-
diin viisi vuotta sitten.

Edesmennyt oli tyéskennel-
lyt kodinhoitajana Pittsfieldis-
si ja New York Cltyssa.

Kaipaamaan jii kolme las-
tenlasta, David A. Nenonen,
Townsend, Debbie Grady,
Hollis, NH ja Kathy Ordung,
Alna, ME; seka heidan lapsi-
aan.

Edesmenneen puoliso Au-
gust Nenonen kuoli 1973,
poika Alan A. Nenonen 1980.

Esther C. Salme

HOLDEN, MA - Esther C.
(Aho) Salme, 84, Briarcliff
Lane, kuoli helmik. 6, 1998
Memorial sairaalassa Worces-
terissa sairauden murtama-
na. Hé&n oli 1990 kuolleen
Stanley A. Salmen leski.

Hén oll syntynyt Worceste-
rissa Johannes ja Hannah
(Wertala) Ahon tyttirena ja ol
asunut Holdenissa 50 vuoden
ajan. H#n oli Commerce High
Schoolin kasvatti ja oli opis-
kellut Worcester Art Museum
Schoolissa.

Edesmennyt oli Salem Com-
munity Corp.-Briarwood yh-
tion jasen. Héan oli Holdenin
Councll on Aging jarjestéon
perustajajdsen ja sen ensim-
maisid toiminnanjohtajia.
1996 hian sai vastaanottaa
osavaltion Lifetime Axchleve-
ment -tunnustuksen.

Kaipaamaan jai kaksi tytér-
td, Ruth A. Austin, Pittsfield
ja Susan D. Keith, Holden;
kuusi lastenlasta; kaksi las-
tenlasten lasta; sekid sisarus-
ten lapsia.

Hautaaminen Rural hau-
tausmaahan.

a'% é@j& %% ?j@ 2 é@'xl)lﬂkimmnn.

Eradssi hengellisessi tilai-
suudessa pastori Mikko Tervo
kéaytti esimerkkindédn vehni-
jauhoja tai nisujauhoja ku-
vaillessaan thmisen eldméan
eri vaiheita ja koettelemuksia.
Siini tull esiin kuinka jyvi
murskataan, jauhotaan, seu-
lotaan, puhdistetaan, muo-
vaillaan, paistetaan . . . jne. .

Poughkeepsie, NY
452-1680

| Robert H. Auchmoody Funeral Homes, Inc.

Hopewell Junction, NY
221-9234

Fishkill, NY
896-6166

Deware Family

Deware Funeral Home
Wollaston Chapel
576 Hancock Street

Quincy, MA 02170

Serving All Faiths & Nationalities

Directors

v Scott Deware Donald McCarthy
D. (617) 472-1137

Affordability Plus Service
Advanced Planning * Cremation Service Available

Services Rendered To Any Distance
Affiliated with the J.S. Waterman - Waring Funeral Homes

Funeral Homes

Hannel Funeral Home
Hannel Chapel

86 Copeland Street
W. Quincy, MA 02169

EDW. C. HALVORSEN, INC.

FUNERAL DIRECTORS
5310 Eighth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11220

In continuous service to the community since 1849

- X
NORDGREN
HAUTAUSTOIMISTO
300 Lincoln Street, Worcester, Mass.
Puhelin 852-2161
L ARTHUR A. NORDGREN

Liisa A. Liedes

. kunnes lopputuloksena on
esimerkiksi pulla meidan pdy-
daillamme.

Jain miettimiéin titd pro-
sessia ja pullaa, sen valmista-
mista, makua, kayttéa . . .
Mybthemmin mainitsin pastori
Mikolle, ettd me , Jeesuksen
uskovaiset olemme "Jumalan
pullia" - s.o. sydtavii ta-
varaa. Meilld oli hauskaa ta-
maén ajatuksen kanssa.

Pullan leijpominen vaatii ai-
kaa ja taitoa.

Is4 Jumala on mainio "pul-
lan leipoja" — hengelliselli ta-
solla. Hén tietdd mitd hén te-
kee. Jumala otti Poikansa,
Jeesuksen, ladhetti héanet
maailmaan kuolemaan tar-
koitettuna "nisun jyvina" tai
niinkuin uusi kdadnndés asian
ilmaisee Jeesuksen sanoilla:
"Totisesti, totisesti: jos veh-
ninjyvad ef putoa maahan ja
kuole, se jda vain yhdeksi
jyvdksi, mutta jos se kuolee,
se tuottaa runsaan sadon."
(Joh. 12:24) Sitten Jeesus
jatkaa nidin: "Joka rakastaa
elamédidnsia, kadottaa sen,
mutta joka tdssd maailmassa

Jatkuu seuraavalla sivulla

Bosk.
Funeral Home

85 Blossom Street
Fitchburg, MA 01420
(508) 342-3635

Ashburnham
Memorial Chapel

33 R. Main Street
Ashburnham, MA
(078) 827-8700

John A. Bosk, Sr.
Donald G. Dufault

Registered Directors

John A. Bosk, Jr.
Ina A, Davidson

MEMBERS OF LOCAL

ASSOCIATIONS TO SERVE YOU WORLD WIDE.
LOCAL MEMBER CREMATION ASSOCIATION OF NORTH AMERICA

PRE-PLANNING AVAILABLE TO SUIT EVERY NEED FUNDED THROUGH:
* BANK TRUSTS * n8ln INSURANCE
« ASSOCIATION CANADO-AMERICAINE « ATA INSURANCE

AND INTERNATIONAL

AT-NEED SERVICES - CHURCH - CHAPEL - CEMETERY - RESIDENCE
SERVING ALL FAITHS

cSawj/e/w T ller- Tasciarells

Rtchburg

Henry J. Masclarelil
Howard J. Mlller

Massachusetts
Futeral

Trug*

AN

Guneral Homes, .qncor/)ora/ea/

129 Elm Street » 123 Maln Street * 3 Massachuaetts Ave.

Westminster
Direclors:

John FxMasclarelll

978-345-6778
Fax 978-345-5886

Also Serving Ashby, Ashburnham, Hubbardston

and Princeton

Hamahrats Furw 1l Otong v b hrasr ot T@BE:H T

Lunenburg

Michael D Masclarelll
Ina A. Davidson-Carey

@

Newton-Bartlett |
HAUTAUSTOIMISTO

Tel. 603-863-2113
42 Main St., Newport, NH

May
Funeral Service

HAUTAUSTOIMISTO

Palvellen Norwoodia ja
ympiristod

85 Nichols St., Norwood, MA
Puhelin: 781-762-1509
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Yhteistyossd

Kiitos Jumalani siskoista ja
veljistd, kaikki yhteisestl tyo-
td teemme. Herran puutar-
hassa on meité paljon.

Sinne voivat tulla rikkaat ja
koyhit, orvot ja lesket. Van-
hukset, nuorukaiset. Ei ke-
tadn syrjadn heiteti. Kaikki
tervetulleita ovat.

Herra odottaa lisi tyénteki-
Joita, ol, jos joku toisi lyhteen
tullessaan, se olisi Herran
silmissd hyvin arvokasta.
Koska Jeesus Kristus on tien
vaivannut, pyhdn veren vuo-
dattanut thmiskunnan pelas-
tukseksi.

Tulkaa téihin, Herra kut-
suu.
Hilja Kaasik

Seurakunnat

Fitchburg, MA

Bethel-seurakunta

Suomenkielinen radiohar-
taus HYVAT UUTISET l4hete-
tddn joka sunnuntajiaamu
asemalta WEIM am 1280,
Fitchburg, klo 8:45.

Hengelliset tilaisuudet hel-
mikuun 8. ja 22. piivini kello
2 iltapaivilld Elm St. Lihetys-
kirkossa.

Tiedusteluja seurakunnan
toiminnasta voi tehdi soitta-
malla Michael Miedolle 345-
2482 tal numeroon 343-9659.
Mybs niitd, jotka tarvitsevat
kyytid seurakunnan tilai-
suuksiin, pyydetdidn otta-
maan yhteys ylldmainittujen
numeroiden avulla. ;

Tervetuloa tilaisuuksiin ja
siunausta tulevalle vuodelle!

Elm St
Lihetysseurakunta

Jumalanpalvelus sunnun-
taina klo 9:30 aamulla. Pas-
tori John Buczynski saarnaa.
Pikkulapsille on jirjestetty
hoito jumalanpalveluksen
ajaksi.

Kellokuoro kokoontuu maa-
nantai-iltaisin klo 7:00.

Kirkkokuoro harjoittelee tiis-
tai-iltaisin klo 6:45.

Haurtaustilaisuus keskiviik:
koisin klo 2:00 iltap&ivalla.

Messiah Lutheran
seurakunta

Perjantaina, helmik. 20. p:
ni klo 2:00 iltap. suomalais-
nais-ten raamattutunti.

Lauantaina, helmik. 21. p:
ni klo 8:00 aam. seurakunta-
salin maalaustalkoot.

Sunnuntaina, helmik, 22. p:
n4 klo 8:45 aam. pyhékoulun
opettajat kokoontuvat rukoi-
lemaan. Klo 9:00 pyhikoulu,
Jr. /Sr. High School-luokka-
laisten sekd aikuisten raa-
mattutunnit. Klo 10:30 eng-

lanninkielinen jumalanpalve-
lus. Pastori Hintze saarnaa.

ITUJA ...
Jatkoa edeilissivulta

panee alttiiksi eldminsi, saa
ikuisen eldman." (j. 25)

Jeesus kuoli, mutta hin
myo6s ylésnousi - runsas sato!
Héan jatti meille esimerkin:
meidéin tulee panna elimam-
me alttiiksi — s.0. hinen kiyt-
téonsd, hdnen tarkoituksiaan
palvellen. Todellisuudessa
meidin elimdmme tarkoftuk-
sen tulisi olla Jumalan tahto.

Tédssa nyt tulee kuvaus veh-
nastd eslin. Meldédnkin tulee
"kuolla", jotta eldimimme
tuottaisi hedelm&ad — hyviai
satoa. Meidian taytyy olla
"Jumalan pullia" jonkun pdy-
dalla.

Oletko sini "itsekds" usko-
vainen vai oletko "Jumalan
pulla"?

Sen jdlkeen kun tulit us-
koon, onko Jumala saanut

késitelld sinua niinkuin
omaansa? Oletko joutunut,
Herran sallimuksesta, mene-
main sellaisten kokemuksien
lapi eldméssisi, jolloin olet
tuntenut olevasi niinkuin
murskautunut vehninjyvi ja
seulottu jauho?

Olen, ehki vastaat. Nyt ky-
syn: Oletko sallinut Jumalan
tehd4d sinusta maukkaan, ra-
vintoa tuottavan, puoleensa
vetdvdn "pullan" vai oletko
Jadnyt sinne laariin lepdi-
méain? Olet paidttinyt, ettd
nyt riittds, enough (s enough!

Olen huomannut omasta
elaméstini, ettid toisille altii-
na oleminen on yksi kaikkein
vajkeimpia tehtdvid maail-
massa. Luonnollisen ithmisen
- siis uudestisyntyméttémain
- on melkein mahdotonta
antaa eldmainsi toisten kayt-
todn.

Osittain timé4 ilmenee esi-
merkiksi didin ja isidn elamaés-
sd. Varsinkin aiti uhraa eli-
mastiain hyvin paljon lasten-
sa hyviksi, jos hidn on hyva
diti. Mutta el aitikaan voli
eldd pyyteettoméasti — hankin
kokee raskaita, ehki katkeria
hetkid, kun lapset eivit ota
huomioon hidnen uhrauksi-
aan, vieldpid unohtavat tai
hylkdéviat hdnet vanhuutensa
palvind. Tatdkin tapahtuu!

Yksin Jeesus antoi ja antaa
ehdotonta rakkautta. Ja tata
rakkautta han haluaisi antaa
Jokaiselle, joka hineen uskoo,
panee turvansa hidneen ja an-
tautuu hidnen kayttéonsa.
Héan antaa rakkauttaan meil-
le, ettd voisimme hénen puo-
lestaan jakaa sitd muille.

Yleensad ithminen pelkdid an-
tautua Jumalan késiin — han
pelkdd menettidviansd otteen
elimiansi. Joku toinen tulee
hallitsemaan. Kynsin ja ham-
pain hdn usein pitdd kiinni
tottumuksistaan, tavoistaan,
eldméansa tyylistad, siitd "itse

mindsti", joka kuitenkin koko
ajan kulkeutuu tuhoa kohti,
elleli Jumalan pelastava voima
saa siihen otetta.

Raamattu selvisti ilmoittaa,
ett dmeididn elAmimme tAssd
ajassa el ole vain meidin
omien tarpeittemme taytty-
mistd varten, vaan se on tar-
koitettu ennen kaikkea Ju-
malaa ja myos toisten palvele-
mista varten - olemaan "pul-
lana" jota syédddn, henkild-
nd, jota toiset kayttavit hy-
vikseen.

Joh. 13 kuvaa mm. kuinka
Jeesus pesi opetuslastensa
jalat. Sitten jakeissa 12-17
hén sanoo: ". . . Ymmérritte-
ko te, mita teille tein? Te
puhutielette minua opettajak-
si ja herraksi, ja oikein teette:
sehdn mini olen. Jos nyt mi-
n4, teiddn herranne ja opetta-
Janne, olen pessyt teidin jal-
kanne, tulee myds teidin pes-
td toistenne jalat. Mini an-
noin teille esimerkin, jotta te-
kisitte saman minkd mina
tein teille. Totisesti, totisesti:
el palvelija ole herraansa
suurempi eikd ldhettilds 14-
hettdjddnsad suurempi. Kun
te tAman tieditte ja myds
toimitte sen mukaisesti, te
olette autuaat."

Jeesus tuo selvdsti {lmi, etts
meiddn onnemme (olla au-
tuas) paljastuu siini ja sita
mukaa kun me annamme ela-
mamme alttiiksi Jumalan
kayttoon — palvelukseen.

Téallainen pyyteetén palvelu
on. sitd hengellistd ravintoa,
jota ihminen kaipaa ja tarvit-
see. Tadmin palvelevan mie-
len saa meissid aikaan vain
Jumalann PYHA HENKI - se
uuden eldméin Voima meissa.

Jos koet olevasi epdonnis-
tunut tassi, et ole yksin.
Mutta muista, JUMALA ON
SE JOKA MEISSA VAIKUT-
TAA TAHTOMISTA JA TEKE-
MISTA. Mutta hin tarvitsee
sinun koko olemuksesi hal-
lintansa alle.

Oletko sind "Jumalan pul-
1a"? Vali yritidtko olla onnelli-
nen uskovainen sielld pi-
medssd, hiljaisessa, suojatus-
sa "laarissa"? Ole rohkea!
Kokeile Jumalan tietd! Ha&-
nella on paljon enemmaén si-
nulle annettavaa kuin mita
hén sinulta pyytaa.

Tanssit

Saiman Puistossa

Lauantaina
helmik. 21. p:ni
klo 8 - 12 illalla

Dori Wells
Soittaa

Kalikki tervetulleital
Finnish American Club of Salma

vilitetdan myos kiinteistoja

| e

Kaikenlaisia vakuutuksia . . . . Puhutaan Suomea

&  NIEMI
hk INSURANCE
AGENCY INC.

135 Main 'Street, P.O. Box 449

Westminster, MA
Puhelin 874-2921

Linda levyttiaa
seka poppia
etta klassista

Tiedot kinda Lampeniuksen
mittavasta levytyssopimuk-
sesta ovat tarkentuneet. Lin-
da on solminut EMI Electrola
-yhtién kanssa sopimuksen
sekd popin ettd klassisen mu-
siikin albumeista. Lindan ja
EMIn sopimus on maailman-
laajuinen.

"Sopimuksesta tekee epa-
tavallisen se, ettd Lindalle
syntyy erilliset urat kahdella
levymerkilld saman yhtidn
sisill4d. Pop-artistina hin
levyttdad EMlille ja klassisena
viulistina EMI Classics -le-
vymerkille", kertoi Helmut
Fest, EMIn Saksan, Sveitsin
ja Itavallan osastojen johtaja.

"Levytyssopimus poistaa
pitkédin jatkuneen esteen Lin-
dan uralta. Nyt koko maailma
voi nauttia hdnen lahjois-
taan", totesl puolestaan ame-
rikkalaisen Chaos Groupin
johtaja Michael Reynolds.

EMIn Suomen-osastolta ker-
rottiin Askettidin, ettd Lindan
pitkésoiton julkaisua on kaa-
vailtu ensi syksylle. Artistin
ensimmaisen EMI-albumin on
maadrd sisaltaa klassista mu-
siikkia.

Linda Lampenius kayttiaa
ulkomalilla pop-urallaan tai-
telijanimed Linda Brava.
Viulisti saa runsaasti huo-
miota, silld hin esiintyy huh-
tikuun Playboy-lehden kan-
nessa. (STT)

Maamme laulu
tayttaa 150 vuotta

Maamme laulu viettda merk-
kivuottaan. Suomen kansal-
lislaulu kajahti ensimmaéisen
kerran 150 vuotta sitten
Kumtdhden kentilld. Akade-
miska Sangféreningen esitti
Paciuksen siveltimén laulun
ylioppilaiden Floranpéaivian
juhlassa 13. toukokuuta.

Juhlavuosi alkoi Zachris
Topeliuksen syntymédn 180
vuotispdiviand 14. tammikuu-
ta ja huipentuu Kukanpaivin
viettoon. Kansallislaulua juh-
litaan kevididn mittaan monis-
sa eri tapahtumissa eri puolil-
la maata. (SS)

NORTH-END|

SUBARU-MAZDA

Rte. 13, Lunenburg
(508) 582-4911 * 1-800-548-6699

ISUZU-SUZUKI
' 525 John Fitch Hwy., Fiichtuig
(508) 345-1011 = 1-800-345-SAVE

Miédenlaskusta
paastoon

Helmikuun 22. paivina vie-
tetddn laskiaissunnuntaita.
Laskiainen on kolmen péaivan
pituinen, ja siit4 alkaa val-
mistautuminen paastoon.
Juhla paittyy laskiaistiistai-
hin, jolloin perinteisesti laske-
taan méaked.

Laskiaista seuraa tuhkakes-
kiviikko, josta alkaa suuri, 40
paivan paasto.

Kielentutkijoiden mukaan
laskiaisen nimi tulee "laskeu-
tumisesta paastoon", el
méenlaskusta.

Laskiaistiistain mé&enlasku
on suomalainen vastine ka-
tolisten maiden karnevaa-
leille.

Tuhkakeskivilkon nimitys
johtuu siitd, ettd ennen van-
haan t4n4 keskivilkkona teh-
tiin kirkossa tuhkasta risti
ihmisten otsaan, kun he tuli-
vat pyytimiin anteeksi syn-
tejdsan.

Nelikymmenpdédiviisesta
paisiidistid edeltdvistd paas-
tosta on tietoja 300-luvulta.
Uskonpuhdistajat etvit kiel-
tineet paaston merkitysti,
mutta luterilaisten paastoa-
minen on kidynyt harvinaisek-
si. Vilme aikoina paasto on
noussut luterilaisessakin kir-
kossa esille.

Kristillisen késityksen mu-
kaan paasto on pidattayty-
mistd ja keskittymistid seka
hengellistd valmistautumista.
Suuressa paastossa valmis-
taudutaan paisiiiseen. (STT)

Ystavanpiiva
tyollisti postin

14. helmikuuta vietettdva
Ystavanpidivd on suomalais-
ten toiseksi suosituin posti-
korttip4iva heti joulun jil-
keen. Posti arvioi kuljetta-
neensa tidnid vuonna viitisen
miljoonaa ystidvdanpéivikort-
tia.
P4aiva vakiintui suomalai-
seen merkkipéaivdkalenteriin
vasta vilme vuosikymmenen
lopulla. (STT)

Jarjestamme matkoja
Floridaan ja
Suomeéen ja

minne tahansa maailmassa

Puhumme suomea

GIT MATKATOIMISTO

69 Main St. Leominster
Puh. 537-4536

HUHTALA OIL CO.

198 PATRIOTS ROAD, EAST TEMPLET()N

* Our own service department to our customers
* New customers always welcome
* Our third generation

CALL 632-1221
Our service area is from North Rutland to Ofange
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Hollywood-elokuvassa pitdd
olla tunteita ja glamouria.
James Cameronin Titanicissa
pidosassa on Rosen ja Jackin
rakkaustarina. Cameron kuvaa
elokuvassaan sitd tulevaisuu-
denuskoa ja vapauden tunnetta,
jota monet suomalaissiirtolai-
setkin tunsivat matkustaessaan
Titanicilla. Jos elokuva kuiten-
kin olisi kuvattu kolmannen
luokan siirtolaisten joukossa,
olisivat sen rakastavaiset voi-
neet olla vaikkapa Elin ja Pek-
ka Hakkarainen.

Elin ja Pekka olivat menneet
naimisiin tammikuussa 1912,
vain muutama kuukausi ennen
kohtalokasta matkaa. He olivat
molemmat nuoria, melkein sa-
manikdisid kuin Rosea ja Jac-
kia elokuvassa esittivit Kate
Winslet ja Leonardo Di Cpario.

He ovat saattaneet seistd Ja-
ckin tavoin laivan keulassa ja
antaa merituulen puhaltaa kas-
voilleen tdhyillen innokkaasti
suurten mahdollisuuksien
maanosaa. Elin ja Pekka kivi-
vit muiden siirtolaisten muka-
na tanssimassa, kuten Rose ja
Jack.

Onnettomuusiltana Elin ja
Pekka menivit kannelle kak-
sikymmentd yli yksitoista. Il-
ma oli hyvin kylmé ja meri
peilityyni. Vaikka ei ollutkaan
kuutamo, oli taivas silti kirkas.
Elin ei ollut koskaan ennen
nihnyt yhta paljon tahtia.

Pian heille tuli niin kylmi, et-
ta he lahtivat hyttiinsd E-kan-
nelle. Juuri kun he olivat me-
nossa nukkumaan, laiva teki
ikillisen kdannoksen ja kuului
kirskuva #ini, aivan kuin joku
olisi tyontanyt rivin laseja hyl-
lyltd lattialle. Hetken kuluttua
koneiden jyskytys lakkasi ja
laiva pysdhtyi.

Pekka péitti menna katso-
maan mitd oli tapahtunut. Sen

-

Kolmannen luokan rakastavaiset

Pekka ja Elin Hakkaraisen hddkuva vuodelta 1912. Alkuperdinen valokuva oli
Elinin mukana Titanicilla.

jdlkeen Elin ei endd niahnyt
miestdin.

Pekan 1dhdon jélkeen Elin tor-
kahti. Suomalainen ystdvé he-
ratti hidnet ja kertoi, ettid kayta-
vin ovet olivat lukossa. Elin
hermostui, sieppasi kukkaron
ja pelastusliivit mukaansa ja
ryhtyi etsimddn ulospdidsyad
kaytavasta.

Kokeiltuaan melkein kaikkia
ovia hin 10ysi yhden avonai-
sen, josta padsi toiseen kdyti-

vddn. Sieltd hin 16ysi pienen
ryhmin naisia, jotka olivat pii-
rittineet stuertin. Tami opasti
heididt henkilokunnan portai-
kon kautta kannelle.

Elin etsi Pekkaa, mutta titi ei
nidkynyt missdan. Kannella
erds laivan upseereista kehotti
Elinia ja muita naisia nouse-
maan pelastusveneisiin. As-
tuessaan veneeseen Elin oli vi-
hilla pudota laivan ja veneen
viliin, silld venettid laskettiin

koko ajan jo alaspiin. Joku
onnistui kuitenkin tarttumaan
Elinid kasivarresta ja vetamaan
hdnet viime hetkelld venee-
seen.

Kun vene oli saatu veteen, he
soutivat nopeasti kauemmas
laivasta. Titanicin perd nousi
koko ajan korkeammalle ja
kaikki irtain putosi sidrkyen
kohti keulaa. Matkustajat ja
miehistd juoksivat mielipuolten
lailla perdkannelle. Yksi Tita-

nicin suurista savupiipuista kat-
kesi murskaten uesita matkus-
tajia.

Laiva kohosi pystysuoraan
asentoon ja sen kolme valtavaa
potkuria kimalteli tdhtien va-
lossa. Kaikki pelastusveneessi
tuojottivat kuin hypnotisoituina
jattildiismdisen aluksen loppua.
Titanic vaipui veden alle hi-
taasti. Sadat ihmiset olivat yhi
tarrautuneet aluksen portaik-
koihin, tikkaisiin, kaiteisiin ja
vinttureihin.

Katsoessaan vedessd kamp-
pailevia ihmisid Elin tajusi dk-
kid, ettd Pekka ehki oli heidédn
joukossaan. Elin huusi mies-
tain, mutta se oli turhaa; Pekka
oli kadonnut lopullisesti.

Varhain aamulla hdyrylaiva
Carpathia poimi heiddt me-
restd. Elin oli niin uupunut ja
poissa tolaltaan, ettei pystynyt
vastaamaan kysymyksiin. Ky-
selyad vaikeutti myos. se, ettei
hin osannut englantia kovin
hyvin.

Vuosia my6hemmin Elin sai
sitten tietdd, ettd hdnen nimen-
si oli kirjoitettu vddrin ja ettd
hidnet oli jopa erailld listalla
laskettu kuolleisiin.

Cameronin elokuvan Rosen
tavoin Elinkddn ei koskaan
voinut unohtaa menetettyi rak-
kauttaan. Mutta aivan kuten
Rosen, myo6s Elinin eldmad jat-
kui — hdn meni uusiin naimisiin
1920 ja eli rauhallisen eldmén.
.Aina Titanicia muistellessaan
hén puhkesi kyyneliin.

Elin kuoli Yhdysvalloissa
1957.

MARKO KUPARINEN
(HS)

Kirjoittaja on kirjoittanut ja
kdsikirjoittanut Juho Liljan
kanssa 1995 valmistuneen
dokumenttielokuvan Titanicin
suomalaisten tarinan.

Veijo Meresta akateemikko

Suomen Tasavallan presi-
dentti on mydntinyt akatee-
mikon arvonimen kirjailija
Veijo Merelle, 69. Taiteen
keskustoimikunta esitti aka-
teemikon arvonimed Merelle
akateemikko, kirjailija Aale
Tynnin kuoltua.

Akateemikkoja vol olla sa-
maan aikaan enintdin kah-
deksan. Meren lisdksi muut
taiteen akateemikot ovat til-
14 hetkelld sidveltdja Erik
Bergman, muotoilija Bertel
Gardberg, naytteliji Eeva-
Kaarina Volanen, elokuvaoh-
jaaja Rauni Mollberg, kirjai-
lija Paavo Haavikko, kuvan-
veistdja Kain Tapper ja ark-
kitehti Juha Leiviska.

a»

Veijo Meri

Arvonimen perusteluissa todetaan, ettd Meri kuuluu
Suomen toisen maailmansodan jadlkeisen kirjallisuuden
ehdottomaan kirkeen. Proosateos Manillakdysi aloitti
vuonna 1957 suomalaisen proosan uudistamisen kan-
sainvilisen modernismin suunnassa.

Proosan lisédksi Meri on kirjoittanut niytelmii ja runo-

ja sekd tehnyt suomennoksia.

(STT)

Kokkolan Jonna Kauppilasta Miss Suomi

Tamén vuoden Miss Suomi
on Jonna Kauppila. Vaalea
21-vuotias kaunotar on ko-
toisin Kokkolasta.

Ensimmadiseksi perintdprin-
sessaksi ja lehdistén ihan-
netytoksi valittiin helsinkili-
nen Mandi Malek, 20 ja toi-
seksi perintbprinsessaksi ro-
vaniemeldinen Piia Hartikai-
nen, 20. Erds ennakkosuosi-

keista porilainen Kati Ketola
palkittiin tyylikkdimmaésta il-
tapuvussa esiintymisesta.
Lehdistétilaisuudessa tuore
Miss Suomi kertoi haluavan-
sa olla luonnollinen missi, jo-
ka haluaa olla oma itsensi;
sekd herkka ja kiltt ettd més-
riatietoinen, joka osaa sanoa
"el" oikeassa paikassa. Mm.
alastonkuvauksiin tuore Miss

Suomi suhtautuu jyrkin kiel-
teisesti.

Jonna Kauppila kertoi haa-
veilleensa Miss Suomen kruu-
nusta jo vuosia. Toinen vaa-
lean neidon unelma on tulla
péteviksi lastenpsykiatriksi.

Jonna Kauppila kilpailee
Universumin kauneimman
tittelistd Honolulussa Havali-
jilla 12. toukokuuta.

Kerstin Campoy sai lapsensa

Jamsan kirdjdolkeus paitti
viilme viikolla antaa Kerstin
Campoylle kahden alaikiisen
lapsensa huoltajuuden. Sa-
malla kiridjédoikeus velvolitti
lasten amerikkalaisen isidn
Miguel Campoyn suoritta-
maan kummallekin lapselle
erikseen elatusapua vuoden
1996 marraskuusta lahtien.

Kerstin Campoyn lasten
huoltajuuskiista nousi otsi-
koihin viime syksynéd, kun
korkein oikeus pddtti vilme
vuoden syyskuussa madrdtad
lapset heti palautettaviksi Yh-

dysvaltoihin Miguel Campoyn
vaatimuksesta. Kerstin Cam-
poy ei alistunut padiatdkseen
vaan pakoili lastensa kanssa
ympéri Suomea.

Jamsin kirdjdolkeus antol
lokakuun puolivilissi vili-
alkaisen miidrdyksen lasten
huoltajuudesta Kerstin Cam-
poylle. Nyt tehdyssd paddtok-
sessd Jamsdn kdrdjdoikeus
katsol olevansa edelleen toi-
mivaltainen tutkimaan Kers-
tin Campoyn vaatimusta saa-
da lasten huoltajuus itselleen
korkeimman oikeuden aiem-

masta pdidttksestd huolimat-
ta.

Jimsdn kéridjidoikeuden
mielestd lasten huoltajuus-
kysymys on ratkaistava lap-
sen edun mukaisesti. Oikeus
el 16ytadnyt syitd, joiden mu-
kaan huoltajuuden mydnti-
minen Kerstin Campoylle olisi
lasten etujen vastaista.

Lasten is4 Miguel Campoy ei
vastannut oikeuden ldhetti-
miin hakemusasiakirjoithin
lasten huoltajuudesta eika
elatusmaksuista. {STT)
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From the desk of Stig Hiaggblom:

En voinut sille mitaan.
Seefeld 1964 nousi mieleen,
kun Mika Myllyld kurjissa
olosuhteissa helmikuun 9.
péaivina ohjasi suksensa si-
sukkaasti lumisateessa 30
km:llda Suomen ensimmai-
seen olympiakultaan Naga-
nossa. ..

Kaunis Hakabun kyla, alle
9000 asukasta, sulkee rajo-
jensa sisidlle melkein kaikki
hithdon tapahtumapaikat.
Taalla on myés hirsinen
Suomi-talo, jossa pari paiva
alkaisemmin loistosdassa
olimme jututtaneet Mikaa,
joka uhkuli taisteluhalua.

Tassakin tilanteessa ajat-
telin nain: Tasta kaverista
Eero Méantyranta saa tasoi-
sensa jatkajan!

Kolme paivda myohemmin
Trondheimin 50km maail-
manmestari Mika Myllyla oli
saavuttanut elamansa en-
simmaisen olympiakullan.

Olisiko jopa lisda tulossa?
Ei kai Mika tiliinsa tuohon
jata? Voittithan Méantyranta-
kin 1964 toisen kullan . . .

Suomalaiset olivat myés
paria paivaa aikaisemmin
Naganossa julistaneet julki-
seksi alkomuksensa hakea
Helsinkiin sekd Lahteen ja
Lillehammeriin vuoden
2006 Talvikisat.

Mika Myllylan saavutus oli
tuossa mielesséa enteellinen.

Harri Kirvesniemi, jo kuu-
dennen kerran olympia-
edustajamme, oli taistellut
itsensd uupuneena yli maa-
liviivan kuudenneksi ja vain
aavistuksen verran mitalista
oli jaanyt toinen taistelija,
Jari Isometsa.

Joukkueen taso hithdossa
oli sellainen, ettei voisi huo-
nosti parjata viestijoukkue-
kaan.

Norjan hirmu Bjérn Dahlie
oli ilmoittanut hakevansa
kuudetta olympiakultaansa,
mutta epdonnistui pahasti.
Bjérnin oli lennattanyt Na-
ganoon yksityiskoneella
Norjasta muuan suuri litke-
mies, mutta silti operaatio ei
onnistunut.

Norjan Erling Jevne oli ai-
noa norjalaisista, joka ylsi
normaalisuoritukseen. Voi-
daan sanoa, etta Jeven tais-
teli kullasta, mutta lopulta
han oli hopean saavuttanut
mies, puolitoista minuuttia
Myllylldlle havinneena.

Pronssisen mitalin, 40 se-
kuntia ennen Jari Isomet-
saa, vel Italian Silvio Fau-
ner.

Jani Soinisen hermot kes-
tivat kaikki paineet ensim-
maisessa makikilvassa. Jo
edellisella viikolla han oli
Sapporon suurmaéaessa
uhannut Itavallan Hoell-
warthia ja nyt han voitti
taalla.

Maailmankuuluisuuteen
talla kaudella noussut Ja-
panin Funaki, joka johtaa
maailmancup-kilpailua
selvasti ennen toista japani-
laista Haradaa, jai hankin
Soiniselle paremmuuden
ratkaisseen pisteen verran.

Suomi oli saanut Naganon
kisoissa unelmaldhdoén. Ta-
ma oli totta! .

Koykaseksi luonnehdittin
ennen kisoja naisten jaa-
kiekkoturnausta ja koyka-
nen se voi ollakin. Mutta
naiset ovat lilkkeella ja
nayttavasti.

Suomalaiset aloittivat voit-
tamalla Ruotsin G-0 ja jat-
koivat siitd saavuttamalla
11-1 voiton Japanin tytois-
ta. Nain tdmén ottelun ja se
oli hyva.

16-vuotias Emma Laakso-
nen Vaasasta loisti.

Mika Myllyla
tien nayttajaksi
unelmakisaan . . .
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Unelmaldhtéén Naganon talvikisolssa ohjast Suomen "Vuoden urhellijal997" Mtka Myllyld

volttamalla huonotssa olosuhtetssa 30km:n hithdon. Kun kisoja oll kdyty vasta neljd pdivdd,
oli Suomen kultamitalitill fo kaksi, kun Jant Sointen oli voittanut normaalimden kisan. Se ta-
pahtut samothin atkothin, kun Suomen naiset ottelivat jddkiekossa USA:ta vastaan. Hdvlé
(2-4) sal toisaalta atkaan suurta julkisuutta Suomelle Amerikassa. USA tuntee nyt Emma
Laaksosen paremmin kuin Mika Myllylén ja Jani Soinisen! Kuvassa japantlaisen suurlehden

nédkemys Myllyléstd.

Sitten oli vuorossa USA- ssa. Ottelu oli tiukka ja sen selle — kuitenkin tietda kuka

Suomi ottelu, joka sai suun-
nattomasti julkisuutta USA:

voitti USA 4-2.
Nyt USA - rannikolta toi-

Emma Laaksonen on.
Minékin tiedén . , .

Pronssia naisten
jadkiekossa

Suomi on saavuttanut prons-

sia naisten jaidkiekkoilun
olympiaturnauksessa Naga-
nossa. Suomi voitti pronssiot-
telussa Kiinan maalein 4-1.
Mitali on Suomelle kaikkiaan
kahdeksas Naganon talviki-
soissa. Tiistaina Suomella oli
kaksi kultaa, kolme hopeaa ja
kolme pronssia.

Soiniselle hopeaa
isossa méaessa

Jani Soininen toi Suomelle
sunnuntaina seitsemédnnen
mitalin Naganon talviolym-
pialaisista. Ison méen hopeal-
la Soininen varmisti, etta
Suomen virallinen mitalita-
voite on tayttynyt.

Lisdd arvometallia odotettiin
tiistaina, kun Hakuban méki-
montussa ratkaistiin jouk-
kueméen paremmuus ja nii-
den olympiakilpailujen méaki-
herruus. Kovimmat panokset
ovat Suomella ja Japanilla.

Suomella kahdeksan
olympiamitalia

Suomen tuttu nelikko eli
Jani Soininen, Janne Aho-
nen, Ari-Pekka Nikkola ja
Mika Laitinen ei kuitenkaan
yltdnyt mitaleille, silli Suomi
sijoittui vasta viildenneksi
joukkuemden kilpailussa pis-
temadrilla 833,9. Kultaa voit-
ti Japani pistein 933,0. Hopea
meni Saksalle 897,4 ja prons-
si Itdvallalle 881,5. Norja
sijoittui neljanneksi 870,6
pisteella,

Soiniselle kultaa
normaalimaéessa

Jani Soinisen kilpailijan her-
mot osoittautuivat terdksesta
tehdyksi vilme viltkon keski-
vilkkona olympialaisten nor-
maaliméen kilpailussa. Vaik-
ka Soininen joutui odotta-
maan toisen kierroksen hyp-
pyddn minuutin verran, jy-

vaskyldldinen pystyi sailyt-
tdméadn keskittymisensi ja
voittamaan kultaa pisteen
erolla ennen Kazujoshi Funa-
kia ja kahden pisteen erolla
ennen Andreas Widholzlia.

Jani Soininen, 25, teki sen,
mitd oli suunnitellut: hyppési
kaksi hyvdd hyppy4, ei sen
enempéd eikd vahempdéa.

Janne Ahonen kamppaili
paikasta mitalipallilla, mutta
menetti mahdollisuuden vai-
suun ensimmadéisen (86,5 m)
suc.10ksen hyppyyn.

Toisella kierroksella Ahonen
91,5 m) oli koko joukon pa-
ras, mutta jaksol nousta nel-
janneksi pisteen padhin {ta-
valtalaisesta.

Ennen palkintojenjakoa Soi-
ninen esitti Hakubassa epé-
tavallisia puolia itsestdin.
Kdmppétoveruksia Janne

Ahosta ja Soinista yhdistda
ilmeettédmyys, joka toisinaan
tuntuu olevan tarkoituksel-
lista. Keskivilkkona aamupai-
valld Soininen kuitenkin rie-
haantui.

"Hilluin vdhidn. Ja olin vield
pudota, kun pojat nostivat
korkeuksiin", Soininen mietti
voiton varmistumisen jilkeen.
Snininen el tavallisesti rie-
haannu.

"Atka hyvin'r:'styn pitimédédn
asiat sisdllani”, Soininen sa-
noi.

"Mutta osaan olla kiukkui-
nenkin." Voitto sai Soinisen
onnelliseksi,

"En miné vield oikein tajua
tapahtunutta. En nauti olos-
tani, vield", Soininen pohti
pari tuntia kisan jalkeen.

Jyviskyldn kaupunki on jo

flmoittanut lahjoittavansa
makihypyssad sekd olympia-
kultaa ettd hopeaa tuoneelle
Jani Soiniselle satatuhatta
markkaa asunnon hankin-
taan.

Kumparelaskijoille
hopeaa ja pronssia

Suomi sai raksi mitalia
taitohithdon miesten kumpar-
elaskussa. Kultaa volitti
USA:n Jonny Moseley pistein
26,93. Janne Lahtela toi ho-
peaa 26,00 ja Sami Mustonen
pronssia, 25,76. Lauri Lassila
sijoittui viidenneksi, 25,43 ja
tdydensi Suomen loistavan
kokonaispanoksen.

Minna Karhu

kuudes kumpareissa
Naisten taitohithdon kumpa-

relaskun olympiakultaa voitti

ylldttden isdntdmaan riemuk-
si Japanin 21-vuotias Tae

jatkuu sivulla 15




RAIVAAJA - Keskivilkkona, helmik. 18 — Wed. Feb. 18, 1998

The Finnish-American

/AAJA

As the story goes . . ..

I am very content now. I am
back here in the Northwest
(Portland, Oregon) sipping on
some Merlot and feeling very
gratified of my trip back
"home". For you see, my trip
this past summer was going
to be "my last visit home".
But it did not turn out that
way at all. I had a "change of
heart" to visit Finland again
and again.

It was 25 years ago when I
returned with my father and
18 years ago when I had
made my last trip to my
father's and mother's birth-
places. And we all know what
happens. . . In my case I lost
my Uuno eno and Helena
tdtt. Not only that, I lost more
cousins and friends than I
can name. As my brother
said, "Who's left?"

w

dne of the

Lahnalamp! at the_family farm.

My Change of Heart!

In the middle of July, my
wife Arlene and I got off the
"boat" at Turku and we drove
directly to my cousins Kyllikki
and Lasse's home in Vantaa.
Even though Kyllikki is my
favorite cousin on my moth-
er's side of the family, I will
have to admit the first hour
was really "ice-breaker time."

But then my "change of
heart" began. Kyllikki and
Lasse wanted to give us their
bed. We said "no way" and
besides where were they going
to sleep? We found out that
since they were now empty
nesters, their other bedrooms
were now serving other pur-
poses. Our tent suited us
just fine.

The next few days were pre-
cious. Kyllikki had still a
week off and Lasse came
home early from work. We all

maln reasons Allan Lampl! returned to Finland was to visit V(U'o and Laura

by Allan Oiva Lampi

had a "makkara " (Finnish
sausage) roast, saw the usual
sights around Helsinki, and
visited Porvoo (second oldest
city in Finland). Lasse even
took us on a moose hunt (just
to find a moose to show us
that they actually do exist).
And of course, we had just a
lot of good talks and fellow-
ship.

Every day the car seemed to
have its own mind and we
ended up at the farmers mar-
ket on the waterfront where
my father and I visited for the
first time together 25 years
ago.

On afternoon, Arlene and I
met Steig and my first cousin
Tuula (my Uuno eno's daugh-
ter) in their condo in Espoo
for coffee and pulla . Tuula,
my brother Rauno, and I are
the last ones in the next in-

Arlene and Allan Lampl in Helsinkl.

order successional step on
the Tapola's side.

Arlene said as we walked to
our car and drove away,
"Look, they walked all the way
out with us and are standing
there waving to us."

The last night with Kyllikki
and Lasse was a lot of laughs
and just a special time. I
barely remember Lasse pour-
ing me my last drink saying
"This may be the same color
as the last drink but you will
notice this is a 'little'
stronger."

With moist eyes, we left
Vantaa and headed for Mylly-
koski where my mother was
born and raised. After check-
ing on directions in Mylly-
koski, we drove out on Lill-
manintie (which actually is in
Anjalankoski) where I again
found the "family" sauna and
the rabbit barn. Everything
else had changed of course.

My late Helena tdti (the old-
est sister) had earlier (during
my 1972 trip) explained to me
how she took care of my
mother (the younger sister) in
the family sauna when my
mother was very ill in the
wintertime. And it was here
that I met the current owner
of the family homestead.

Hilkka is now 80 years old
and to my surprise remem-
bered that as a little girl she
knew my grandmother and
grandfather Tapola. I had no
idea that there was anybody
left who remembered. This
kind of pulled on my heart
strings. She also suggested I
check the bank back in
Myllykoski for other family
members.

her husband Lasse.

Back in Myllykoski, Arlene
and I did just that and
walked into the bank and
asked a young lady teller if
she knew of a Lauri Pokki's
(my late first cousin) daughter
who supposedly worked
there. She beamed from ear
to ear as she recognized who I
was, saying that Lauri was
her father. And I replied to
her that she and I had some
of the same blood. Then we
visited her mother Hilkka for
some coffee and pulla.

Back on the road - driving
northeast along the Finnish-
Russian border and up
through the lake country in
central Finland, we finally
arrived at Toholampi.

I didn't need any directions
driving into Toholampi and
finally to the Lahnalampi
farms, where my father grew
up and lived as a young boy.
And 1t felt good.

By the way, this is getting
harder for me to write!

We had a welcome and a
halfl As we drive into the
yard, they all start coming
out to greet us. Anneli, whom
I last remember as being a
young girl, is crying. Precious
Laura who is now 84 comes
out and we hug. And other
family members! Finally,
Viljo with his "walking helper"
gives me the glad handshake
from his side of the Lahna-
lampi family. Laura and Viljo
are two of the reasons why I
wanted to make my "last visit
home."

turn to CHANGEpage 12

Allan Lampl, right) with his cousin Kylltkkt Puujalka, center, and
All photos: Allan Olva Lampl
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News from Finland

SDP
at top again

An opinion survey by the
agency Taloustutkimus shows
that in January the SDP once
again went past the Centre Party
and topped the popularity rat-
ings.

Support for the SDP was at
23.6 percent while that of the
Centre Party, which had fallen
back into second place, was 23.2
percent. The figures are from a
poll done for the news broadcast
of YLE, the Finnish Broadcast-
ing Company.

Support for the Conservative
Party, according to the poll, had
risen a bit, to 20.9 percent.
Support for the Leftist Alliance
had stayed at a shade under eight
percent. Support for the Greens
had faded slightly from below 10
percent.

1,887 were polled. (HS)

Farmers doing all right;
Number of farms falling

Finnish farms have coped in
recent time better than feared.
Many farms have even been able
to pay off their debts. But there
are fewer farms than their used
to be, and holdings are becoming
bigger.

In 1996 there were 94,114
active holdings. That was 5,850
fewer than in the preceding year.

(HS)

Church plans
to distribute catechisms
for the year 2000

The Lutheran Church in Fin-
land plans to distribute a new
catechism as a gift to every
home. It would in this way mark
the year 2000 and archbishop
Johan Vikstrom says he thinks it
is not a bad way at all to do it.

(HS)

Pertti Paasio
to leave politics

Pertti Paasio, 58, a former
chairman of the SDP, one-time
minister for foreign affairs and
currently a member of the Euro-
pean parliament is going to get
out of active politics in 1999. He
will then be ending his term as
an MEP. In April 1999 he will
be 60.

He was a Finnish MP in 1975-
79 and 1982-96, SDP chairman
1987-91 and foreign minister in
the coalition government headed
by conservative Harri Holkeri in
1989-91. (HS)

Majority of Finns do not
want Karelia back

A majority of Finns do not long for the return of Karelia. A new
poll shows that 58 percent of the respondents accept the current
border. The return of Karelia was favored by 36 percent of the
respondents. The wish for its restoration was strongest among
young persons and among persons above the age of 65, of whom
43 percent wanted Russia to return the area of Karelia to Fin-
land.

The data are from a survey for Sunnuntaisuomalainen, a supple-
ment of five regional newspapers. Finnish Gallup asked about a
thousand citizens their views on the returning of Karelia.

The Russians too are against surrendering the territory.

A poll by Finnish Gallup for the newspaper Kaleva shows that
70 percent of the polled Russians feel that no part of territory
conquered in the war should be returned to Finland. (IS)

No support from Finland for
possible U.S. strike against Iraq

Finland does not intend to line up with the United States and
support an armed strike against Iraq. The ministry for foreign
affairs says Finland's policy is for diplomatic and peaceful
means of resolving the Iraq crisis.

"All means and possibilities of obtaining a peaceful solution
must be used to the fullest extent," says Jaakko Blomberg, under-
secretary at the ministry for foreign affairs.

"We must support the United Nations in its efforts to resolve
the Iraq crisis. The government of Iraq now bears responsibility
for the situation in its territory having become extremely grave as
a consequence of arms inspections having been interrupted. The
UN Security Council must ensure in accordance with its resolu-
tions that Iraq's weapons of mass destruction are destroyed,"
president Martti Ahtisaari said in his speech opening the session
of parliament. (IL)

Foreign ownership rising

Foreign ownership of Finnish firms registered in the Central
Securities Depository (FCSD) rose to 31.6 percent of shares by
end of January from 31.5 at end of December, FCSD said in a
recent review.

The overseas holdings represented 44.1 percent, compared to
3.3 percent in December, of the market capitalization of compa-
nies in the book entry system, which contains most but not all
listed companies.

Foreign ownership in telecoms group Nokia fell a fraction, to
76.23 percent from 76.31 percent a month earlier. (Reuters)

Skilled labor shortage

Production bottlenecks caused by a lack of skilled labor may
slow economic growth this year, the Confederation of Finnish
Industry and Employers (TT) said recently.

"Bottlenecks caused by a lack of labor may already this year
prevent some growing sectors from increasing production, and
slow the rise of the economy and employment," TT said in a
statement,

It said Finland had about 120,000 unemployed who were not
trained or skilled enough to find work, and the lack of labor did
not only concern high-technology companies but also to tradi-
tional.

"The professional skills or experiences of these unemployed do
not correspond to the changing needs of the industry's growth
sectors," it said.

"A big part of the unemployed also have a lacking education."

The total numbr of unemployed in Finland was 407,200 in
December, according to the labor ministry's data. (Reuters)

week.

talks with bankers.

day, February 18.

Talbott on Friday.

February 22.

Lipponen to meet financiers,
foreign policy experts

Finnish Prime Minister Paavo Lipponen will meet offi-
cials at Chase Manhattan Bank and the Federal Reserve
Bank of New York while visiting the United States this

When announcing the visit, the Finnish government did
not elaborate on the topics to be discussed in Lipponen's

Lipponen is scheduled to open a exhibition of the life
work of Finland's greatest twentieth-century architect Alvar
Aalto at New York's Museum of Modern Art on Wednes-

From New York, Lipponen travels to Washingon where
he is scheduled to speak to foreign policy experts on

Thursday and to meet Deputy Secretary of State Strobe

Lipponen is expected to return to Finland on Sunday,

(Reuters)

SPorts [Roundup

by Harri Siitonen

Mika Myllyli brings
Finland’s first gold

Finland's stellar Mika Myl-
lyld had a ball in winning the
30Km cross-country skiing
event at Hakuba (Japan) to
become the first gold medalist
for his country in the Winter
Olympics.

In severe weather that
proved the downfall of several
other favored contenders,
Myllyld, 28, blazed through in
1 hour 33 minutes, 55.8 sec-
onds to defeat runnerup Er-
ling Jevne of Norway (1:35:
27.1) by a minute and a half.
The bronze went to.Silvio
Fauner of Italy in 1:36:08.5.

Fourth was another Finn,
Jari Isometsi in 1:36:51.4,
and Harri Kirvesniemi was

6th in 1:37:45.9, out of a 75-
man field.

Elite former Olympic cham-
pions Bjérn Dahle, Norway,
Vladimir Smirnov, Kazakstan,
and 30Km defending champi-
on Thomas Alsgaard of Swe-
den fell way out of contention.
Smirnov, 50Km winner at
Lillehammer four years ago,
with Myllyld second then, did
no better than 12th this time,
Dahle was 20th, and Alsgaard
farther back. Both Dahle and
Alsgaard claimed they had
used the wrong ski wax for
the conditions. The special
high-altitude indoor training
practiced by the Finns was
considered a major factor in
their fine showing.

turnto SPORTS page 12
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League of Finnish-American Societies
Chicago Chapter

/7

Christmas Party

The annual LFAS Christmas
party held at the Scandi-
navian Club in Arlington
Heights (IL) was a great suc-
cess. Oer 100 people were in
attendance.

The Saga Restaurant pre-
sented a lavish buffet that
included many Finnish deli-
cacies including several kinds
of herring and a dilled cu-
cumber salad. The Finnish
merchandise table was well
stocked and shoppers found
great items to give as gifts or
to keep for themselves.

Performances by the Finn-
ladies of Chicagoland and the
Sibelius Male Chorus of
Chicago were highlights of the
evening and the DeKalb
Footstompers were in fine
musical form for dancing.

Thanks to Warren Polston
for pre-dinner piano music, to
the Hoofnagles for their musi-
cal renditions on kantele and
mouth organ and to the
Koivulas for a wrap-up of
1997 events - always funny
and enteraining.

Santa arrived with his

helpers to distribute the gifts.
Thanks to all who were in-
volved in the planning of this
annual event with special
thanks to Mary Wurzer, retir-
ing merchanidse chair, for
setting up the table and to
Peggy and Bob Leeds, new
merchandise chairs, for the
tear down and taking the
merchandise home with
them. This is not an easy job
and everyone is encouraged
to recognize all three people
for their commitments and
efforts to bring Finnish mer-
chandise to our Finnish A-
merican community.

SACS Membership ended

In a letter sent to Mr. Thor
Fjell, president of the Scan-
dinavian American Cultural
Society, LFAS - Illinois Chap-
ter President Jussi Lapinoja
expressed the chapter's
regrets that it will not be able
to renew the associate mem-
bership that LFAS enjoyed
with SACS in 1997.

Among the reasons cited
were the expense of the mem-
bership cost that we were not

UNIV
PORTLA

FinnFest USA '98

NORTHEAST

ERSITY OF SOUTHERN MAINE
ND-GORHAM -

JULY 9-12 1998

Annual Meeting
Saturday, March 7, 1998 at 10:00 A.M. *
Snow date March 17, 1998

University of Southern Maine
Gorham, Maine

Tervetuloa — Welcome - Vidlkommen
* In event of weather uncertainty, please call one of these
telephone numbers before 7:00 a.m. Saturday, March 7, 1998

(207) 583-6160 Eva Bean, Waterford, ME
(508) 791-4371 Henry Hirvi, Paxton, MA

Directions to University of Southern Maine:
Maine Turnpike to exit 8;
Route 114 North (1/4 mile); left onto College Ave.

Route 25 West (8 miles)
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able to defray by being able to
participate in SACS's fund
raising events and our inabili-
ty to schedule the events we
had anticipated that would
also help defray the expense
of the membership.

Our members need to know
that they are always welcome
to join SACS on an individ-
ual/family basis and mem-
bers and the public are invit-
ed to support the Saga Res-
taurant by dining there at
their leisure.

LFAS will continue to sup-
port the Scandinavian Club

by scheduling certain events

there — notably the annual
LFAS Christmas party for
1998. Since we no longer
have the associate member-
ship with SACS, the SACS
News that members were
receiving on a monthly basis
will no longer be sent.

Sympathies to Honorary
Finnish Consul Fred Niemi
and wife Cheryl on the death
of Fred's mother, Anne Niemi,
on October 19, 1997, and to
John and Taru Berg on the
death of John's father, Veljo
"Vike" Berg on October 21,
1997.

LSAF-Illinois Chapter
board meetings

The 1998 meeting dates are
as follows:

January 18, March 8, April
19, June 14, August 9, Sep-
tember 20, November 15.

All meetings will be held at
the Estonian House at 2 p.m.

and are open to the LFAS
membership.

New name for
newsletter?

The LFAS-Chicago Chapter
newsletter has gone along for
several years now with the
name of LFAS News. We are
open to suggestions for a new
name. Please forward your
ideas to Lois Lescelius, 412
Huntington, Elmhurst IL
60126 or call 630-833-8511.

Interested in a LFAS
Illinois Chapter

membership directory?
Members of LFAS have
approached members of the
Board to Inquire about
whether it would be possible
to have a membership direc-
tory listing addresses and
phone numbers. We would
like some feedback from you
on this issue. Please make a
note of your thoughts on your
membership renewal form,
contact any Board member or
write to LFAS News, 412
Huntington Lane, Elmhurst,
IL 60126.
LFAS-Chicago

Chicago News

by Bob Kujanpaa

Violinist Carol Lahti is per-
forming with the Park Ridge
Civic Orchestra again this
season. The orchestra, under
the direction of Edgar Muen-
zer will present its final con-
cert of the 1997-98 series on
Sunday, May 3, at 3 p.m. at
the Pickwick Theater in Park
Ridge. For further informa-
tion call: 847-823-8861 or
847-692-7726.

Allison Rosati, news anchor
/reporter for WMAQ-TV (NBC)
in Chicago, was the subject of
an interview in the January
issue of Today's Chicago Wo-
man. The interview covered
her early years in Pine City
(MN), the beginning of her
television career in Minnesota
following her graduation from
Gustavus Adolphus College

gudétg Lindstedt
WEEK OF Video Producer
AN UNCOMMON VIEW
2/20 Project Harmony: FATV-Channel 36
Am-Rus Police Exchange Fri. ?uﬁmégmzy 6P
. +
2/27 Merrimack Valley AKC Dog Show Tel. (508) 345-7250

as well as her present career
in Chicago.

Kaarina Koskenalusta of
the Chicago Executive's Club
attended the World Economic
Forum held in Davos (Swit-
zerland) recently.

Finnish basketball player
Michaela Moua appeared in
the Chicago area February 6
when the Ohio State Buck-
eyes played in the North-
western Lady Cats at Welsh-
Ryan Arena in Evanston.
Moua, a six-foot forward for
Ohio State hails from Vantaa
and played prep school bas-
ketball in Helsinki. North-
western won the game 76-60.

The Sibelius Chorus Annual
Fun Night was held at the
Estonian House in Lincoln-
shire on Saturday, February
7. Following dinner, enter-
tainment included vocal
selections by Merja Qandah,
skits and songs by members
of the chorus and dancing to
the music of Arvid Anderson.

ing the Leppisaari

ble of St. Paul.

Soft cover

$28.0

MEMENTO OF FINLAND
A Musical Legacy

by Joyce E. Hakala

a——

Nearly a century ago, as Finnish immigrants unpacked for a new life away
from home, an ancient musical tradition was introduced to North America. In
the songs and traditions of the kantele - the national instrument of Finland -
musicians and their audiences found a powerful reminder of their homeland
as well as a national heirloom that helped to maintain their traditions and
identity for future generations. Memento of Finland 1s a book which chronicles
the story that begins in ancient legend and unfolds in the lives and music of
immigrants who arrived in North America before 1930. Its pages are filled
with a rich and lively selection of character sketches and recollected accounts
of players and instrument makers who embraced this musical legacy, includ-
(Saari) Brothers, Ilmari Heikki Pesola, the Tofferi
Brothers, John Adolf Stark, Kaarlo Maki, Arvi Manninen, Matti Rauma, Laura
Penttinen, Jallu Honkonen, Matti Perala, Amanda Lillbacka Hakola, Matt
Halt, Frank Hurme, Katri Oksanen, Lars Kauti, Peter N. Berg, Emil Laulainen,
Victor Holopainen, Sue Simi, Fanni Salo, Emil Salo and John Huhtala.

Includes an’ identification and explanation of the three different playing tra-
ditions brought to America: Perho River Valley, Saarijdrvi and Haapavest.

An important addition to the library of anyone interested in Finnish
American music history or Finnish American culture in general.

Joyce E. Hakala is founder and director of the Koivun Kaiku kantele ensem-

Many black & white historical photographs

Add 83.00 for postage & handling
(Mass. residents must also add $1.40 state sales tax)
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Washington, DC

Kalevala Celebration

The Finlandia Foundation
National Capital Chapter will
hold their 1998 Kalevala cele-
bration from 6 to 10:30 p.m.
on Saturday, March 7, at the
Embassy of Finland, 3301
Massachusetts Ave. NW.

An evening of “Kalevala fun”

" is planned. Discover how

Finns courted, proposed and
carried off brides throughout
the ages. Wedding dances
and costumes will be present-
ed by the Nordic Dancers.
And there will be the “Second
Annual Kalevala Quiz.”

The Aurora Band will pro-
vide music for dancing. And
there will be a “traditional
buffet dinner” with wine, beer
and soft drinks.

Reservations are due March
4. For more information, con-
tact Willilam P. Keasbey, 5031
Alta Vista Rd., Bethesda MD
20814.

Calendar of
events in the
western
states

February

» Kantele school for adults
and Finnish music school for
children. For additional infor-
mation, please contact the
teacher, Mrs. Merja Soria,
619-426-6966.

* Finnish Folk Dance
Workshop 1998 on Saturday,
February 21, from 12 noon to
4 p.m., Latvian Community
Center, 1995 Riverside Drive,
Los Angeles; registration at
the door. Other folk dance
dates: March 8, 22; April 5;
May 3, 17, 31; June 14. For
additional information, please
call Kari Launen (714-650-
2368), Pirkko Hekkanen (310-
548-4575) or Linda Homer
(310-271-9869).

* Kalevala Day Celebra-
tion/Ladies of Kaleva, tel:
818-768-3446 Ms. Hilja Saili,
at the Finnish Lutheran
Church in St. Andrew's
Church, 15520 Sherman
Way, Van Nuys, on Sunday,
February 22, at 2 p.m., tel:
818-988-5394. .

» Friday Nights at the Getty
- Actress Amy Hill presents a
new theater work looking for
images which reflect her
Japanese and Finnish her-
itage at Harold M. Williams
Auditorium, the Getty Center,
1200 Getty Center Drive, LA,
on Friday, February 27, at 7
p.m.; tel. 310-440-7300.

Mirja Covarrubias

Consulate General of Finland
Los Angeles
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Letter to the Editor

First verified rune stone find in southern Finland

Some of your readers may
be interested in an item from
Norden (Nov. 27,1997) which
they had picked up from the
Huvudstadsbladet (Helsinki
newspaper published in
Swedish). Had to press Rich-
ard into service again to
translate.

Part of a 1,000-year-old
rune stone was found last
summer on the beach of a
summer cottage on the Hitis
(Hittunen) Archipelago. This
is a chain of islands just east
of Hanko.

The owner of the cottage,

Jan Wilk, was clearing the
shore of reeds when he came
across the stone and wanted
it moved because it was in the
way when he landed his boat.
It was first found in early
summer, but a local archeolo-
gist, Hans Myhrman, first
heard about it in August. He
contacted researcher Tapani
Tuovinen of Abo Akademi,
who in turn got in touch with
a Dr. Marit Ahlen of Upsala,
who is the head antiquarian
in the National Board of
Antiquities in Stockholm. She
came to Turku on November

13th to lecture and to study
the rune find. She has veri-
fied the find as authentic.

The stone weighs 20-25 kilo-
grams and is a fragment that
probably broke off from a
mound of stones lying higher
up on an embankment. The
place where it was found was
deep under water a thousand
years ago.

During Viking times there
was much sea traffic in the
area. Traveling the eastern
rcute, the Vikings went
through the Gulf of Finland to
Lake Ladoga and from there
south along the Dnieper River
or east on the Volga. It is
speculated that Vikings also

went ashore along the way,
and perhaps felt so complete-
ly at home there that they
erected a rune stone in honor
of Thor.

That name appears on the
stone, along with others. A
man's name, Torfa(s) can also
be read on the stone. Besides
the writing, there is an ani-
mal motif in bas-relief on the
stone.

The discovery is unique -
the first verified rune stone
find in southern Finland.
Diving._expeditions will be
arranged for next year in
hopes of finding more pieces
of the stone.

Helvi Impola
New Paltz NY

Feb. 27

Mar. 1

Mar. 4

Mar. 5

Mar. 7

Mar. 10

MAINE
Mar. 7

Mar. 156

Feb. 21

Kalenteri

MASSACHUSETTS

CALIFORNIA

— "Friday Nights at the Getty" to feature actress Amy Hill
presenting a new theater work locking for images which
reflect her Japanese and Finnish heritage, 7 pm, Harold M
Willlams Auditorium, Getty Center, 1200 Getty Dr, Los
Angeles.

— "Kalevala Greetings from East to West," Samppa
Uimonen, runesinger & kantele musician, in concert, 2 pm,
Kaleva Brotherhood Hall, 1970 Chestnut St, Barkeley. For
more info: 510-845-5352.

— Samppa Uimonen Kantele & Kalevala Concert, 7 pm,
Memorial Church, Stanford University, Palo Alto.
Sponsored by Finlandia Foundation. For more info: 415-
441-8706.

— "Myth, Religion and Runesong," concert featuring
Samppa Uimonen, 7 pm, Pacific Lutheran Theological
Seminary, 2770 Marin Ave, Berkeley. Co-sponsored by
UC Berkeley Finnish Studies Program & the Graduate
Theological Union. More info: 510-524-5264.

— "Kalevala Greetings from East to West: A
Finn(music)Fest," featuring Samppa Uimonen, 2 pm,
Finnish American Home Association, 197 Verano Ave,
Sonoma. Sauna at noon. More info: 707-935-0200.

— United Kaleva Brothers & Sisters Lodge 21 membership
meeting, 7:30 pm, cafeteria, Brotherhood Hall, Berkeley.

COLORADO :
Feb. 28 - Kalevala Day Celebration, Trollheim Lodge, 6610 W

14th Ave, Lakewood. Finnish banquet; entertainment by
Diane Jarvi. Reservations due Feb 21: 303-697-4825.
Sponsored by Finlandia Foundation of Colorado.

Mar.1 — Kantele Demonstration & Workshop with Diane Jarvi, 1-
3 pm, Viking Room, Trollheim Lodge, Lakewood. For reg-
istration & more information: 303-697-4825.

CONNECTICUT _

Feb. 21 — Finnish baking day, Finnish Hall, Canterbury.

Mar.1 — Finnish American Heritage Society membership meet-
ing, 1:30 pm, Finnish Hall, Canterbury. Kalevala Day pro-
gram.

Mar. 15 — St Urho's mystery ride & dinner, time to be announced,
Finnish Hall, Canterbury.

FLORIDA

Feb.28 - "Sweetheart" Dance, 7:30-10:30 pm, Finnish American
Club, 6016 Delaware Ave, New Port Richey. Music by
*Just One." '

Mar.4 - Membership meeting & pot luck, 3 pm, Finnish Amer-
ican Club, New Port Richey.

Mar. 14 - St Urho's Day Mojakka Dinner, Program & Dance, 6 pm,
Finnish American Club, New Port Richey. Advance tickets
required: call 849-6349 or 848-0622.

Mar, 26 - Fashion Show & Luncheon, 12 noon, Finnish American

Club, New Port Richey. Advance tickets required; call
numbers listed above.

Mar. 28-29 - Finlandia Days, Lake Worth.

— FinnFest USA '98 annual meeting, 10 am, University of
Southern Maine, Gorham.

— Finnish-American Heritage Society of Maine monthly
meeting, 2 pm, Heritage Center, Maple St, West Paris.

July 9-12 - FinnFest USA '98, University of Southern Maine,

Gorham. For more info: FinnFest USA '98, 4 Ridgewood
Rd, Paxton MA 01612; phone 508-756-0109; fax 508-
755-8316; e-mail: FinnFest98@aol.com

MARYLAND
Feb.22 - Finlandia Foundation Baltimore Area Chapter Las- WASHINGTON, DC

kiainen celebration, Norse Park, Chicken Town Rd, Free-
land, RSVP to 410-263-3844,

MASSACHUSETTS

— Northeast Finn. Am. Historical Committee meeting, 11
am, Kaleva Civic Association, Fort Pond, Littleton.

Feb. 22

Feb. 28

FinnFest USA '98 topics to be discussed. All welcome. For
more info: 860-376-9761.

— Finnish-American Society of Cape Cod monthly meeting,
12:30 pm, Community Building, Rt. 149, West Barnstable.
Soup and sandwich luncheon meeting (note change from
usual meeting time on Wed evening).

— Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Scott Rd, Fitchburg.
Music by Dori Wells.

— Finlandia Foundation Boston chapter meeting, 3 pm,
Scandinavian Library, 206 Waltham St, Newton. Speaker:
Jane Haux Darovskikh, Kalevala-inspired artist.

— New England Suomi Koulu classes, 10 am-noon, Wal-
dorf School, 739 Massachusetts Ave, Lexington.

— Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by
Dori Wells.

Mar.1 - Citizen's Cross Country 5 & 10 K Ski Races, 11 am,
Saima Park, Fitchburg. Ski lesson by Raimo Ahti, 9-10;
registration for race, 10. Sponsored by Finnish Ski Club.

Apr.4 — Raivaaja Publishing Company annual meeting, 10 am,
Saima Park, Fitchburg. Registration begins at 9:30.

MICHIGAN

Mar. 14 — St. Urho's Dance/Celebration, 7:30 pm, Knights of
Columbus Hall, 1140 Muskegon NW, Grand Rapids.
Sponsored by Finnish-American Society of West Central
Michigan.

MINNESOTA

Mar. 20 - Finnish American Cultural Activities meeting, 7:30 pm,
International Institute, 1694 Como Ave, St Paul. Program:
A behind the scenes look at Ruth MacKenzie's play
'Kalevala: Dream of the Salmon Maiden.'

NEW YORK

Feb.24 — The Mika Pohjola Quartet in concert, 7 pm, Alterknit,
The Knitting Factory, 74 Leonard St, New York. Tel: 212-
219-3055.

Feb.25 — Concert by the Sibelius Academy Symphony Orches-
tra, led by Esa-Pekka Salonen, 8 pm, Carnegie Hall, New
York. Program includes Sibelius' Symphony No. 7 and a
new work by a composer at the Sibelius Academy.
Tickets: 212-247-7800.

Feb. 26 - Premiere of Helkki Sarmanto's Jazz Lieder, 8 pm, Weill
Recital Hall, Carnegie Hall, New York.

Feb.28 — "Gathering," exhibition of paperworks by Eija Isojérvi &
Kirsi Tiittanen, Dieu Donné Papermill, 433 Broome St,
New York. Artist talk 5-6 pm; reception for the artists, 6-8
pm.

Mar.6 - Finlandia Foundation New York Metro Annual Gala
Dinner Dance, 7:30 pm, Waldorf-Astoria Hotel, New York.
Dance music by Walter Eriksson Jr Orchestra. Scholarship
funds benefit. For more info: 212-678-0453 or 212-983-
5272.

Mar. 14 - The Mika Pohjola Quartet in concert, 8-10 pm, The Dark
Star Lounge, 158 West 72nd St, New York.

Mar. 31 — JPP in concert, 8 pm, Knitting Factory, 74 Leonard St,
New York.

OREGON

Mar. 12 — Finnish-American Historical Society of the West mem-
bership meeting, 7:30 pm, Messiah Lutheran Church,
7434 N Charleston Ave, Portland.

TEXAS
Feb. 26 - Finnish-American Society of Dallas/Ft Worth monthly

meeting, 7:30 pm, King of Glory Lutheran Church, 6411
LBJ Freeway, Dallas.

Mar, 20-22 - 5th Project 34 Conference, Embassy of Finland, 3301

Massachusetts Ave NW. For more information, contact the
Finnish-American Society of Dallas/Ft Worth, Box 832006,
Richardson TX 75083; fax 972-238-8556; e-mail
xfinn@prodigy.com

Events subject to change without notice
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CHANGE OF HEART
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But this is where my
"change of heart" continues to
work on me. A younger fami-
ly appears from their RV trail-

er parked on the lawn. Riitta
is Viljo's daughter and has
her husband Seppo and
daughter Taina there as well
to greet us and to be with us
for a day or so. Oh, how we
enjoyed them.

Then, Arlene and I are sud-
denly greeted from another
household. Tuula and Reijo
are my cousins from the Vilho
Lahnalampi side.

In the next few days we have
good visits. We enjoyed many
family stories and pictures
over coffee and pulla. We
took part in the milking and
feeding of the dairy cows in
the barn. The farm produces
milk for a local cheese factory
which exports cheese to us.
Arlene loved the baby cows
and kittens.

We visited the cemetery with
Tuula. The talks which I had
walited for years'I had with
Viljo and Laura. Reijo's and
Tuula's son Teijo and his
friend Tarja joined us for
much fun.

On our last night, cousins
Reijo and Tuula entertained
us with a real traditional
Finnish sauna by Lestijoki. A
great time with "makkara "
and Finnish beer.

As our car pulled away from
the driveway there was a face
in every window waving good-
bye to us. As our eyes

watered, it was a real tug on
our hearts.

I' had originally called this
my "last visit home," but it
was anything but! We will
return some day. This was
Arlene's first visit and she
was loved by all.

A half mile down the road, I
stop the car and tell Arlene I
need to take one more picture
-~ the low lying farm land
where Lestijoki flows.

After all, this was part of the
reason why I wanted to come
back. Viljo had previously
taken me for a walk through
his fields to Lestijoki and
pointed out the area where
the fish "lahna" swam in the
calm back waters of his flood-
ed fields. Thus the birth of
his and my name "Lahna-
lampt".

To understand the derivative
of my name has always been
awesome to me.

In the next town, Oulainen,
we stopped once more -~ this
time to visit Reijo and Tuula's
daughter Tiina. As we sat in
her recently built home
watching her three adorable
young children, I really felt
that I could "return home"
and call them as mine. They
were of my blood. I do have a
"change of heart!"

And so the story goes.....!

Allan Otva Lampt is the
youngest son of the late Olva
and Olga Lampt of East
Templeton, Massachusetts .

thinks.

"I need to take one more picture of the low lying farmland where the

The _family sauna in Mylyskt, hee l" r bo in . i

Lestijok! flows," he
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Myllyl4, the 1997 50Km
World Champion at Trond-
heim, said: "This has been
my goal all my life and I
always believed in myself."
The first Finnish Olympic
cross-country champ since
1964 also commented on the
tough conditions that day:

"Conditions were very hard
and the track is one of the
toughest I've seen in years.
The 30K was like 5CK in easi-
er conditions. But I like hard
conditions. It was a perfect
day for me."

"Mika was not to be beaten
today," said silver medalist
Jevne.

Parkinen-Morris
scores career high

28 points

Senior Kelly Parkinen-
Morris, playing the best bas-
ketball of her collegiate career
this year, scored a personal
record high of total of 28
points for the St. Mary's
University Gaels against
Pepperdine University on Feb.
6. Despite her brilliant ef-
forts, Pepperdine won 77-72,

Parkinen-Morris shot five 3-
point baskets out of seven
attempts, and had a perfect
day on free throws, seven

baskets out of seven throws.

The next day St. Mary's took
Loyola Marymount, 55-48,
with Parkinen-Morris getting
nine points, all on 3-pointers,
and she led her team in
assists with four.

Mika Halvari

wins shot

Finland's Mika Halvari won
the shotput event in an inter-
national indoor track and
field event at Tampere on Feb.
4. His best throw was for 64
feet, 11 1/4 inches.

Miékinen wins

auto rally leg

Finland's Tommi Mikinen
led after three legs of the 46th
Swedish world championship
auto rally at Falun Feb. 8.
His time in his Mitsubishi
was 3 hours 32 minutes 51
seconds.

Third was Juha Kankkunen
(Ford) 3:33:50, and fifth was
another Finn, Marcus Gron-
holm (Toyota) 3:36:21.

Hermanson-Salmela
competes in

women's biathlon

Ektarina Dafovska of Bul-
garia won the women's Winter

Olympics biathlon on Feb. 8
at Nozawa Osen with 54 min-
utes 52.0 seconds (1).

U.S. team member Finnish-
American Kara Hermanson-
Salmela, Golden Valley (MN)
was 56th with 1:04:43,7 (5).

Finns win first-ever
Olympic women's

hockey game

History was made in the
Winter Olympics at Nagano,
(Japan) on Feb. 7 when Fin-
land routed Sweden, 6-0, in
the first women's ice hockey
game ever played in the
Olympics.

Petra Vaarakallio had the
honor of making the first
women's goal in Olympic his-
tory when she scored 8 min-
utes 35 seconds into the
game.

Johanna Ikonen's two goals
led the way to the Finnish vic-
tory, and Tiia Reima and
Sarl Krooks racked up a goal
and assist apiece.

Finland, a bronze medalist
at last year's World Cham-
plonships is one of the fastest
and most technically skilled
women's teams.

Finland went on to defeat
host Japan on Feb. 8, 11-1.

Pyykkoénen 12th in
women's 15 k
cross-country

Russian Olga Danilova
breezed to a gold medal in the

Winter Olympics women's
15Km cross-country skiing in

46:55.4 at Hakaba on Feb. 7.

Tuulikki Pyykkénen was
the first Finn to finish in 12th
place in 49:13.5.

turn to SPORTSpage 14
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Window on the past

FinnFest USA will be in Maine this summer. With this in mind, here is a
glimpse from that state’s Finnish history.

This photograph is from one of our old annuals.Raluaajan Tyévainiolta
IV, published in 1908 - 90 years ago this year. It shows members of the
Long Cove, Maine, local of the Finnish Socialist Federation in June of that

year.

What attracted Finns to Long Cove? Whatever it was, they started arriv-
ing there quite early. As just one example, the composer, pianist and
orchestra leader Willlam E. (Stein) Sten was born in Long Cove in 1893.

Whatever the initial attraction, it didn't continue for long. The Stein fam-
ily left for Fitchburg (MA) already by 1899. And by 1925 the socialist fed-
eration local had stopped functioning altogether.

But it wasn't only the Finns. Long Cove didn't gain or retain much of a
population of any kind. Today it is not to be found on road maps nor does
it have its own zip code (in case you are wondering, Long Cove is a coastal
village, located on a peninsula southerly from St. George).

Anyway, back to the picture. Isn't it a quite typical group of the era? And
what is more coastal New England than that shake-covered building in
the background?

But what about 'the guy with that hat? That cone-shaped hat? When I
first saw this photograph, it must be a decade or two by now, I wondered
about that hat. Why such a hat? What did it mean? Looking at this photo-
graph again after the intervening years, I think I might have a clue this
time around.

No, he is not the original Cone Head (I may be usually on the lookout for

Gﬁm A tban AL s
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Finnish firsts, but I really doubt I can claim this one). We have to consider
the values and interests of another era.

Back in the 1890s and early 1900s it was the fashion for practically
every organization to have special rituals and costumes or uniforms. And
I'm not talking just about groups like the Mason, Knights of Pythias, Odd
Fellows, Knights of Kaleva, Order of Moose, Runeberg and so forth. Labor
unions, veterans organizations and Finnish workingmen's organizations,
too, started out with such notions. Rituals and costumes/uniforms were
something that every organization had to have. It was an essential part of
being an organization.

However, as the 20th century went on, many groups gradually discarded
these things. Changes in attitudes probably being the chief reason.

Thus, it is my guess that the gentleman with the cone-shaped hat was
the estmies of the organization. The leader of the local would wear such a
hat to signify his leadership role. It was part of the then-appropriate
regalia to be worn by the leader of the organization.

Symbols of leadership can and do change, too. If indeed the cone-shaped
hat in this picture indicates the leader of the organization, the use of such
a hat for a leader could very likely come from its connection with wiz-
ardry. Merlin of old England wore such a hat. The leader could be expect-
ed, or, perhaps, assumed to be, the wisest of the group.

However, the cone-shaped hat also has had a long, strong tradition of
being a symbol of stupidity - the “dunce cap.” Thus, already by June
1908, the days of an organization's leader sporting a cone-shaped hat cer-
tainly were numbered. *Jonathan Ratila

Saunas are for skinny-dippers

Question: When is it appro-
priate to go naked outdoors in
the winter?

Answer: For the purpose of
a traditional Finnish sauna.

The Finnish Sauna Soclety,
in an article that also quotes
findings of the Finnish Med-
ical Soceity published in the
Annals of Cinical Research,
said "In the sauna your wear
your birthday suit. Naked-
ness is natural. Sweating
makes swimsuits uncomfort-
able."

And when you leave the
sauna to jump through an
icehole into a freezing cold
lake (we've done it and highly
recommed it), you do not stop
to wiggle into your trunks.

The sauna has a long tradi-
tion in Finland. The sauna
was typically built before the
rest of the house. Children
were born in saunas.
Corpses were washed in
them. Flax was dried and
meats were smoked in sau-
nas. The sauna was truly a
multipurpose room.

Its main purpose, though,
was for cleaning the pores.
After a hard day of working in
the fields or felling timber,
Finnish workmen would retire
to the sauna to find peace
and personal hygiene. Today,
saunas are popular for allevi-
ating stress and fatigue or

turn to 8AUNA page 14

Saima Park ski race results

FITCHBURG, MA - The
results of the cross country
ski races sponsored by the
Finnish Ski Club at Saima
Park on February 15 are as
follows:

Free Style 5 kilometers
11-13 males
Patrick Sullivan (Princeton),
18:50
14-16 males
Mike Sullivan (Princeton), 17:00

Free Style 10 kilometers
46-55 males
John Bentiey (Bratticboro,VT),
33:20
Malcom Moore (Marlboro, VT),
35:35
Tom Sullivan (Princeton), 40:09

56-65 males
Raimo Ahti (Lunenburg), 31:25

Jim Daley (New Ipswich, NH),
40:52

Classical 10 kilometers
56-65 males
Karl Makela (Holden), 54:58

Finnish Skt Club

Helander brings home two silvers from
Mass. Senior Winter Games

STERLING, MA - Jack J.
Helander, 74, of 16 Beaman
Rd., raced and brought home
two silver medals from the
Massachusetts Senior Winter
games which took place at
Mount Wachusett on Febru-
ary 11.

Helander came in second
with a time of 27 seconds on
the downhill and a time of 29
seconds on the glant slalom

ski races.

Skiing medals are not new
for him as he has earned
many golds racing NASTAR
races over the past years. He
holds the gold from the state
of Massachusetts during the
1992-93 season. During the
1994-95 season he made
number 8 in the top ten best
skilers in his age bracket
throughout the country.
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Kaustinen stars JPP to return
to USA ;

HELSINKI - Finnish group
JPP will return to USA for
their fifth tour in March and
April. The itinerary will be:

* March 31 - Knitting Fac-
tory, 74 Leonard St., New
York City. Showtime: 8 p.m.

* April 1 - Middletown, Con-
necticut. (Venue to be con-
firmed.)

» April 3-4 - Old Settlers
Festival, Round Rock (Aus-
tin), Texas.

JPP is the number one fiddle
group from Kaustinen (Fin-
land) and they are considered
one of the best contemporary
folk music ensembles in
Finland. What sets them
apart from the usual folk mu-
sic or "pelimanni " group is
their amazing technical skills
and their brilliant and sophis-
ticated original compositions
and arrangements. In truth,
they've long ago graduated far
beyond pelimanni status and
now rate as some of Finland's
top contemporary musicians.

Their most recent US ap-
pearance was in March 1997
at the SXSW Music and
Media Convention in Austin
(TX). This was a huge suc-
cess with rave reviews in the
major daily paper plus a 90-
minute live radio broadcast
on KUT-FM.

Their last full US tour was
in the northeast in 1995,
including Central Park Sum-
mer Stage and World Finan-
cial Center in New York, plus
a live radio concert on WNYC
radio. The Finnish Consulate
in NYC held a reception for
them as well.

The previous tour was in the
northeast and midwest in
1994, called the Finnish
Fever tour with accordionist
Maria Kalaniemi. The New
York date was at the Fez and
was a sell out.

The 1998 mini-tour in
March and April is centered
around appearances at the
Old Settlers festival in Austin,
Texas on April 3-4. This is
one of the most adventurous
and prestigious festivals in
America, showcasing some of
America's top artists.

The 1998 event will feature
Joan Baez, Jerry Douglas,
Peter Rowan, Bela Fleck,
Tony Rice, Mollie O'Brien,
Rick Danko and many more.
JPP, one of only two non-
American acts invited, will
perform on both nights, plus
will return to KUT-FM for a
second live radio show.

The New York appearance
will be at the Knitting Factory
on March 31. On April 1, JPP
will perform in Middletown,
(CT) (Venue to be confirmed.)
They will also do a live radio
program on WPKN in Connec-
ticut on the same day.

JPP have two albums,
Devll’s Polska and Kaustinen
Rapsody, released in USA on
the Green Linnet/ Xenophile
label of Connecticut. They
are currently preparing their
sixth album, with recording to
begin in May and release
planned for Autumn 1998.

There are plans for JPP to
return to USA in September.
Philip Page

SAUNA
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relaxing after a good workout.
In Finland, some business
decisions are made during
meetings convened in a sau-
na.

Where does one go to get an
authentic sauna experience?
There are places near and far.

* Kuusamo, Finland - At the
Kammi Cabin on a remote
lake not far from the ski
resort of Ruka, you can take a
traditional smoke sauna, then
walk down to the lake and
jump through a hole into the
fcy water. You haven't lived
until you've tried this.

The smoke sauna harks
back to the earliest facilities,
when fires were built in log
huts with a dirt floor, a wood
stove and no chimney. It was
smoky, but the air cleared a
bit after the stove was
warmed.

At this lakeside sauna, small
vents open to release some of
the smoke, but when you
touch or sit on the wooden
benches in this sauna, expect
to get your fingers or your
buttocks blackened.

Then again, if you're about
to jump through a hole in the
ice for a brisk dip, soot on
your buttocks is the least of
your worries. When taking
the plunge, be careful when
lowering yourself into the
hole. You'll find the experi-
ence bracing and refreshing.

The Finnish Tourist Board
can provde information on lit-
erally thousands of places to
take a sauna in Finland. Call
(212) 370-5540.

Ric Bourie
(Boston Herald)

useful reference book.
hard cover, 581 pages

genealogists also.

Regional history
The Finnish Imprint: A New England Experience

Tel. 978-343-3822

The Northeast USA is rich with Finnish American history.
With FinnFest USA returning to the region this summer, it’s time to
explore some of the available books about the Finnish experience
here. Whether you’d like to learn something about the region before
you visit, you are doing research for a special FinnFest project or
just want to reminisce, here are some books that maybe of interest:

Edited by Liisa A. Liedes

This book focuses on the many organizations — churches, temperance societies,
workingmen's asscociations and more - founded in New England by Finns. A

Community histories
Around the World in Fitchburg

by Doris Kirkpatrick

One of the region's — and the nation's - historic Finnish American capitals is the
city of Fitchburg (MA). This book includes a history of the city's Finnish commu-
nity as well as that of the many other nationalities who settled there. Richly
fllustrated with historic photographs

hard cover , 451 pages

The Finnish People in Townsend, MA: Past & Present

by Emily H. Roiko

Townsend, in the north central part of the state, has attracted Finns since the
early 1900s. This work lists much information about Finnish residents and/or
property owners, past and present. Covering both summer and year-round resi-
dents, it's a booklet for anyone whose family has lived in this town. Useful for

soft cover notebook, 98 pages

To order:

Add $3.00 for postage & handling
Mass. residents must also add 5% state sales tax

RAIVAAJA

P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0600
Fax 978-343-8147

$12.95

$20.00

$12.00
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Finns advance to
moguls finals

Four Finns made it to the
circle of 16 qualifiers in both
men's and women's free-style
moguls in the Winter Olym-
pics eliminations round at
Izuna Kogen (Japan) on Feb.
7.

Men's finalists, in order of
finish in the prelims, were:
2/Janne Lahtela, 3/ Sami
Muhonen and 9/Lauri
Lassila.

Minna Karhu made it to the
women's final with her tenth
place finish.

Biathlon teams

had to give up guns
"Check your guns at the
door, boys," said the ornery
old Western cowtown saloon
keepers back in the 1870s.
U.S. and all 170 Olympian
biatheletes had to do the
same when they recently
landed at Osaka to proceed to
Nagano to prepare for the
games. With exceptionally
strict security laws, Japanese
officials had their 22-caliber
rifles' serial numbers regis-
tered and then taken away
along with 10,000 rounds of
ammunition at the airport.

Once the equipment reached
the remote village of Nozawa
Onsen, the rifles were stored
behind locked doors. The
ammunition was stored 400
meters away near the shoot-
ing range.

Of the 2,400 Olympians in
Nagano, only the biatheletes
had their eyes scanned by
laser beans, an identification
technique said to be more
foolproof than finger or voice
prints. The irises of each ath-
lete were then scanned in
their gun retrieval to see that
the blood vessel patterns
matched those of the athletes
bringing the guns into the
country.

Only when they went into
training on the course, would
they be issued their guns
again, with matching iris
scan. Once inside the ar-
mory, only then were they
given special keys to open
their lockers.

The American biathletes had
plenty to say about these
security procedures. Stacey
Wooley said that wen de-
prived of handling their
weapons and doing simulated
target practitce off the range,
one ends up "missing the Zen
with your rifle," which she
contends "makes you more
one with your rifle," and helps
in the results of this ski-and-
shoot sport.

Imagine, said one biathlete,
if a baseball player couldn't
take their bat home and
swing in the garage. Imagine
if a rock musician couldn't
strum their guitar in their
hotel room before a concert.

"I would be picking it up and
dry-firing," said Kara Her-
manson-Salmela of Elk River

(MN) meaning she'd have the
rifle in her Olympic Village
room and simulate aiming
and shooting at a target. "I'd
close my eyes and just see
how I'm feeling."

"I don't know of any in-
stance where a biathlon rifle
has been used in a criminal
action," said Dan Westover of
Jericho (VT), a U.S. Army
sergeant.

Team-mate Jay Hikkinen
of Kasilof (AK), the top U.S.
men's biathlete agreed: "No
one is swinging their rifle
around like John Wayne."

Japan's own biathletes have
fared even worse. They are
prohibited from practicing in
their own country with live
bullets. So most train in
Europe. When they returned
home for the Olympics, they,
too, had to check in their
guns at their nation's door.

Selanne continues

to set NHL on fire

The National Hockey League
took a mid-season break after
Feb. 7, so the players could
participate in the Winter O-
lympics. But not before
Teemu Seldnne of Anaheim,
the all-star game "most valu-
able player," had a chance to
set a torrid pace to establish
himself as the NHL's top play-
er in the games leading up to
the break.

On Feb. 1, Seldnne's second
unassisted goal 2:51 minutes
into overtime to give the
Mighty Ducks a 4-3 win over
the Chicago Blackhawks.
This was his 39th seasonal
goal, his 38th coming in the
second period. He also had a
pair of assists on Paul Kari-
ya's 16th and 17th goals.

On Feb. 4, Seldnne bagged
his 40th and 41st goal in a
game against the New York
Rangers which Anaheim won
3-2. He also had an assist.

So at the Olympic break
Seldanne led the NHL point
scoring with 41 goals and 27
assists for total of 68.
Jaroslav Jagr of Pittsburgh
Penguins is right behind him
with 25 goals and 42 assists
for 67, followed by Peter
Forsberg of the Colorado
Avalance: 20-46-66.

Seldnne was thoroughly
enjoying himself as he headed
for Nagano to play for Fin-
land's team. So when Fors-
berg was asked why the Finn
was so upbeat, he said: "If I
skated like him, I'd be happy
all the time, too."

Other Finnish NHL players
also banged out some goals in
the last pre-break days of the
season: Feb. 1, Montreal 6,
Carolina 2, Sami Kapanen/
Car/19th seasonal goal, 1
assist. Feb. 2: Dallas 5,
Toronto 1, Jere Lehtinen/
Dal/19th. Feb. 6: Vancouver
5, Edmonton 4; Jyrki Lum-
me/Van/6th.
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Suomen uutisia

Suomen uutisia

Paasio jattaa
paivanpolitiikan

Europarlamentaarikko Pertti
Paasio (sd) jattaa politiikan.
Paasio {lmoitti dskettéin, ettel
hén asetu ehdolle seuraavissa
EU-parlamenttivaaleissa ke-
salla 1999.

Paasio on jo ailemmin {lmoit-
tanut, ettel hin ole mydskdin
ehdokkaana eduskuntavaa-
leissa maaliskuussa 1999.

Entinen SDP:n puheenjohta-
ja ja ulkoministeri perustelee
paatoéstadn henkildokohtaisilla
syllld. Politiikkaan hén ei ole
kyllastynyt, ja hdn aikoo jat-
kaa taydelld teholla EU-parla-
mentissa vaalikauden lop-
puun asti.

"En ole saanut tarpeekseni
poliittisesta eldmistd, mutta
haluaisin tehd4 jotain muuta,
Ja méaadrita itse omaa eli-
maidni enemmén kuin miti
vuosikymmeniin on ollut
mahdollista." (STT)

OLYMPIAMITALIT . . .
Jatkoa sivulta 7

Satoya. Suomen Minna Karhu
sfjoittui kuudenneksi.

Myllylille pronssia

Mika Myllyld hiihti prons-
sille Naganon 10 km:n perin-

teisen hiihtotavan kilpailussa. .

Olympiavoiton otti Bjérn
Dihlie, joka voitti hopealle
sfjoittuneen Markus Gandle-
rin 8,0 sekunnilla. Myllyla jai
Gandlerista 7,6 sekuntia.

Muista suomalaisista Harri
Kirvesniemi oli 13. (ero kér-
keen 58 sekuntia), Jari Iso-
metsd 15. (1.12 minuuttia) ja
Sami Repo 18. (1.27).

Lajunen otti hopeaa

Samppa Lajunen otti hopeaa
yhdistetyn kilpailussa. Voiton
vei Norjan Bjarte Engen Vik.
Vendjan Valeri Stoljarov oli
kolmas.

Hannu Manninen oli maalis-
sa 11:s, Tapio Nurmela 15:s
ja Jari Mantila 27:s.

Suomalaisilla
Naganon paras
lumiveistos

Suomi on voittanut Naganon
olympialaisten lumiveistos-
kilpailun.Suomen joukkue
kuvanveistdjit Reijo Paavilai-
nen, Pertti Mdkinen ja Arja
Puhakka hurmaisvat kan-
sainvilisen tuomariston teok-
sellaan Lumimorsian.

Toiseksi sijoittui Italia ja
kolmanneksi Yhdysvallat.
Lumiveistos-kisassa kilpaili-
vat neljdntoista maan ammat-
ti-taiteilijat.

Suomi on voittanut olym-
pialaisten lumenveisto-kil-
pailussa aikaisemminkin;
Calgaryssd vuonna 88 kultaa
ja Lillehammerissa vuonna 94
hopeaa. (STT, Reuters, MTV3)

Sijoitukset ulkomaille
yli kolminkertaiset

Suomesta sijoitettiin vuoden 1996 aikana ulkomaille
padomaa yli kolme kertaa niin paljon kuin mitd ulko-
mailta sijoitettiin Suomeen. Suomen Pankin tekemin
yrityskyselyn mukaan ulkomaille sijoitettiin 16,5 miljar-
dia markkaa. Vastaavasti ulkomailta Suomeen sijoitettiin
5,1 miljardia markkaa. Pddoman nettovienti vuoden
1996 rahoitustaseessa oli siten 11,4 miljardia markkaa.

Vaihtotaseessa suomalaisyritysten ulkomaisten sijoi-
tusten tuotot olivat 4,9 miljardia markkaa. Vastaavat ul-
komaisten sijoittajien tuotot Suomessa olivat 5,3 miljar-
dia markkaa.

Yrityskyselystd ilmenee, ettd vuoden 1996 aikana suo-
malaisyritysten kansainvilistyminen vauhdittui ensim-
maistd kertaa 1980-luvun loppuvuosien jilkeen. Pada-
oman vienti 16,5 miljardia markkaa oli itse asiassa 10
miljardia markkaa toissavuotista suurempi. Omana pii-
omana vietiin 6,3 miljardia markkaa, lainoina 9,1 miljar-
dia markkaa ja uudelleen sijoitettuina voittoina 1,1 mil-
jardia markkaa.

Erityisesti lainapaaoman vienti kasvoi. Ulkomaisten
yritysostojen rahoittamisen lisdksi lainapddoman vientié
kasvattivat myos konsernien sisédiset lainajirjestelyt.
Teollisuusyritykset kasvattivat ulkomaisia sijoituksiaan
10 miljardilla markalla. °

Suomalaisyritysten ulkomailla toimivien tytaryritysten
liikevaihto oli vuonna 1996 yhteensi 214 miljardia
markkaa. Yhtiéiden palveluksessa oli 137,000 henkea
eli kolmisen tuhatta toissavuotista enemman. Téarkeim-
mit tytaryritykset toimivat Yhdysvalloissa, Ruotsissa,
Saksassa, Britanniassa ja Ranskassa.

Ulkomailta Suomeen kohdistuneet sijoitukset kasvoivat
puolella miljardilla markalla. Kemianteollisuuteen si-
joitettiin 2,7 miljardia markkaa.

Vuoden 1996 lopussa merkittivit sijoittajamaat olivat
Ruotsi, Hollanti ja Yhdysvallat. (STT)

Mediaguruja
Tampereen yliopistoon
Aamulehden varoin

Aamulehti-yhtyma maksaa Tampereen yliopistolle
uusmedian opettajia Yhdysvalloista.

Tiedotusopin laitokselle perustettuun osa-aikaiseen
professorinvirkaan on nimitetty tutkijat Walter Ben-
der ja Ken Haase. He ovat tyéskennelleet pitkaian
MIT:n (Massachusetts Institute of Tecnology) medial-
aboratoriossa ja vetdneet kansainvalistd News in the
Future -hanketta. A

Aamulehti lahjoittaa varat virkaa varten viideksi
vuodeksi. Yhti6 haluaa lahjoituksellaan edistda tie-
toyhteiskuntaan ja uuteen viestintidteknologiaan liit-
tyvda opetusta ja tutkimusta. (STT)

Kvaerner Masa-Yardsille tilaus

Kvaerner Masa-Yards on saanut viikon sisilld toisen
risteilyalustilauksen. Nyt vahvistettu tilaus on jatkoa
Royal Caribbean Cruises -varustamon aiemmille tilauk-
sille. Askettiin vahvistetusta tilauksesta tehtiin optio jo
vajaa vuosi sitten.

Royal Caribbean Cruises -varustamon tilaama alus ra-
kennetaan Turun uudella telakalla ja toimitetaan tilaa-
jalle alkuvuonna 2002. Kaupan arvo on noin 2,5 miljar-
dia markkaa ja sen tyéllistava vaikutus yli 5000 mies-
ty6vuotta, josta noin puolet tehddin suomalaisissa pk-
yrityksissi.

Vajaa vuosi sitten Masa-Yards sai jatkotilauksen maail-
man suurimpien risteilijitilausten sarjaan, Eagle-luokan
aluksiin. Silloin Masa sopi my6s kolmannen sisaraluk-
sen optiosta, joka nyt toteutui. Masa-Yardsin tilauskan-
nan arvo on nyt noin 15,5 miljardia markkaa. (STT)

Suomi ei tue
asellista iskua

Suomi ei ajo liittyd USA:n rintamaan ja tukea
aseellista iskua Irakiin. Ulkoministerién mukaan
Suomen linjana on puolustaa diplomaattisia ja
rauhanomaisia keinoja Irakin kriisin ratkaisemi-
seksi.

"Kaikki keinot ja mahdollisuudet saada rauhan-
omainen ratkaisu on kiytettiva tdysimiiriisesti
fdyviksi”, korostaa poliittinen alivaltiosihteeri
Jaakko Blomberg ulkoministeriosta.

Suomelta ei ole toistaiseksi pyydetty tukea
voimatoimille. Suomen kanta Irakin rijahdysalttii-
seen kriisiin tuli selvdksi jo viime viikolla valtio-
péaivien avajaisissa, vaikka huolellisesti muokattu
linjaus jdikin monilta huomaamatta.

" Yhdistyneita Kansakuntia tdytyy tukea sen pon-
nisteluissa Irakin kriisin ratkaisemiseksi", linjasi
presidentti Martti Ahtisaari.

"YK:n turvallisuusneuvoston on huolehdittava
siitd, ettd Irakin joukkotuhoaseet havitetdidn neu-
voston padtosten mukaisesti."

Ulkoministerié pitdd asetarkastusten keskeytyk-
sestd syntynyttd tilannetta erittdin huolestutta-
vana. (IL)

Maaherra Pokka:
Luonnonsuojelusta

Lapin vetovoimatekija

Maaherra Hannele Pokka uskaltautui uudenvuodenpu-
heessaan ennustajacukoksi, "vaikka ennustajaeukkojen
osa on usein aika kehno". Hian mietti, millainen Lappi
on muutaman vuoden paastd, vuonna 2001.

Pokka uskoo, ettd napapiirin alue ndyttdd muutaman
vuoden kuluttua toisenlaiselta kuin nyt. Yhtend syyni
siihen on se, ettd koko Lapin matkailu on kaksinkertais--
tunut. Perinteisten lomasesonkien lisiksi on l6ydetty
uusia.

"Kaikista synkistd pilvistd ja uhkista huolimatta, joita
ei ole aivan vihian ympirillimme, mielesténi Lapissa on
valittu oikea linja, kun on lahdetty satsaamaan omaan
osaamiseen, omiin luonnonvaroihin, luovaan hulluu-
teen."

Luonnonsuojelu ei endd vuonna 2001 ole Lapissa ki-
rosana. Piinvastoin. Suojelusta on tullut yksi Lapin tar-
keimpid vetovoimatekijoitd, ja maakunta on saamassa
oman kansainvilisesti hyvaksytyn ekomerkin, Pokka
ennustaa.

"Puun jatkojalostuksen eteen on tehty paljon tyéta,
jonka tulokset niakyvit taloina, huonekaluina ja muina
puutuotteina”, Pokka uskoo. Pokan tulevaisuusarviossa
Sodankyldn avaruuskyla ja Lapin muut huipputekniikan
yksikoét ovat kehittyneet ja tarjoavat tyopaikkoja kor-
keasti koulutetuille nuorille. Ja muuttovirta on alkanut
kaintya takaisin Lappiin. (STT)

SDP kiri ohi Keskustan

SDP nousi tammikuussa jdlleen Suomen suurimmaksi
puolueeksi. Sen kannatus oli 23.6 prosenttia, ilmenee
Taloustutkimuksen Ylen radiouutisille tekemésta
mielipidemittauksesta.

Sosiaalidemokraattinen puolue ohitti suosiossa kes-
kustan, joka putosi kakkossijalle. Sen kannatus oli 23,2
prosenttia. Kokoomuksen kannatus nousi hiukan el
20,9 prosenttiin. Vasemmistoliiton kannatus pysytteli
vdhéan alle kahdeksan prosentin. Vihreiden kannatus
hipoo kymmenti prosenttia.

Tutkimuksessa kysyttiin 1900 haastatellulta, mita
puoluetta he ddnestiisivit, jos eduskuntavaalit olisivat
nyt. (STT)
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Terveisid Lepokodilta!

13. helmikuuta 1998

Talvinen ilma pitdé mielen virkeéné ja ajatukset
kirkkaina, sanotaan. No, ei kai sitten ole ihme-
kédn, ettd olen — omasta mielestdni ainakin —
paljon terévijirkisempi pohjoisessa vieraillessani
ja talviaikaan Floridassa. Lepokotilaisetkin sano-
vat voivansa paljon paremmin talviaikaan, vaikka
ytimiéd hieman kuulemma kalsiikin.

Meilléd on ollut paljon ohjelmaa viime aikoina.
Suomesta tulevat turistit, vaikka ovatkin lomalla,
usein tupsahtavat meité tdalla Lepokodilla katso-
maan ja jos vain heiltd esiintymismuotoja 16ytyy,
usein meité viihdyttéivit jos jonkinmoisilla taidoil-
laan.

Paikalliset motellien omistajat saavat tésta kii-
toksen. He kun néet usein soittavat ja tarjoavat
esiintyjia lepokotilaisten iloksi.

Sydamellinen Valentinen péivikin on sitten kir-
kuvan punaisinensydédmineen vietetty. Me taalla
Lepokodilla juhlimme jo perjantaina punaisiin pu-
keutuneina ja dydédmin koristeltuina. Ohjelmakin
oli rattoisa mukavien poikien, Pasi Kaun iston ja
Osvi Niemen parissa.

Tunnelmaa kohottivat punaiset pdytéliinat ja il-
mapallot. Ja mukavinta oli, ettei yksikdén lepo-
kotilainen kévellyt hymyttd ulos ruokasalista oh-
jelman jélkeen.

Oikein hyviéa talven jatkoa kaikille ja muistkaa,
ettd helmikuussa kuutamo on kaunein. Ei tarvitse

olla Valentinen péiva, etté voi olla romanttinen. . .
Terveisin ANU

Finlandiatalon
akustiikka kelpoisa

Alemmin akustiikkaongelmista kirsinyt Finlandia-

talon konserttisali on remontoitu perin pohjin. Helsingin
. kaupunginorkesteri on testannut kotisaliaan koko
viikon, ja lupaavalta vaikuttaa.

"Tdma kattorakennelma on tehty niin, ettd kuulee
toisiaan paremmin, se on parempi. Ja sitten se, ettd voi
saada lisdd mehukkuutta saundiin artifisiaalilla kaiul-
la", tuumiskelee ylikapellimestari Leif Segerstam.

"Ja kaikuhan merkitsee melkein samaa muusikolle
kuin linnulle se, etta siivet kantaa." (MTV3)

"Tulevaisuus kuuluu suomalaisille"
Tunnettu brittikriitikko ylisti Suomen kapellimestareita ja musiikkielamaa

Brittiliisen Dally Telegraph-lehden musiikkikolumnistin Norman Lebrechtin dskettéin
julkaisema laaja artikkeli kehuu suomalaisia kapellimestareita, eritoten Sakari Oramoa
ja Osmo Vinskii ja koko suomalaista musiikkieldimii. Kirjoituksessaan Lebrecht
ihmettelee, "miksi pienid puikkoja hefluttavat suomalaiset ovat tulleet niin runsas-

lukuisiksi ja keskeisikst".

Han 16yt44 useitakin syitd, joista keskeisimméksi nousee suomalainen koulutusjér-
jestelmi. Tosin Lebrecht el unohda kansanluonnettakaan: "Ehké se piilee suomalaisessa
luonteessa", Lebrecht siteeraa Oramoa tiedusteltuaan tiltd suomalaiskapellimestarien

salaisuutta.

"Raaputa suomalaista maestroa, ja alta paljastuu hithtidvi spartalainen”, Lebracht
toteaa. Kirjoittaja nostaa esiin myts Sibelius-Akatemiassa kapellimestareita koulutta-

neen professori Jorma Panulan roolin.

"Sovinistit voivat kysyé, miksi ulkomaalaiset johtavat meidin orkestereitamme ja miksi
britit eivit paise osille. Se ef ainakaan johdu yrittimisen puutteesta. Birmingham ja
muut orkesterit ovat testanneet Britannian parhaat ja havainneet heididt koykéisiksi -

luonteeltaan, asenteeltaan ja syvyydeltdsn."

Kemin lumilinna
avasi ovensa

Yli tuhat neliétid katettua tilaa kahdessa kerroksessa.
Kemin lumilinna on edeltdjiisin linnamaisempi. Viime vii-
kolla avattuun lumirakennukseen on haettu aidon linnan
tuntua tiivistimailld keskeiset osat katettuihin tiloihin,
joita on kaikkiaan yli tuhat neliétd — osa kahdessa ker-
roksessa. Kemin kolmannen linnan virallisia avajaisia
vietettiin lauantai-iltana valon ja pimeyden vuoropuhelu-
na.

Linnan rakentajat ovat tehneet viimeisen viikon ympa-
ripytreitd paivii ja vield torstaina paljon oli kesken. Tekijat
yllatti lilan ankaraksi #ditynyt talvi, joka pakkasineen
hidasti t6it4 ja siirsi avausta viikolla.

Linnanherra Seppo Lankisen mukaan aivan kaikkea el
ehditty hioa kuntoon. Viimeistely4 oli jatkettava muuta-
man ldhipdivéan ajan.

Kaupungin sisdsatamaan Meripuistoon noussut linna on
tdll4 kertaa rakennettu noin 20 000 lumikuutiosta.
Korkeimmillaan rakennus nousee 13 metriin ja muurit
hipovat parhaimmillaan kahdeksaa metrid. Linna-alueella
on muureja kaikkiaan l4hes kilometrin pituudelta.

Katettuihin tiloijhin on mahdutettu mm. taidehalli, ravin-
tola, kappell seki lastenmaailma saleineen ja labyrinttei-

neen. Nimenomaan lasten vilhtyvyys on pyritty ottamaan.

alempaa paremmin huomioon. Suosittu kohde on niin
ikain kappeli, jonka holvikaari on yhdeksdn metrin kor-
kuinen. Kappeliin on jo varattu useita hiiti ja kasteita.
Linnan kahden kerroksen rakenne paljastuu néyttavisti
kappelissa, jonka tilaisuuksia pdidsee nyt seuraamaan
myds parvelta.

Padndyttdmo vetda pitkalti yli 2000 katsojaa. Veto-
nauloina ovat Susanna Rahkamon ja Petri Kokon jdishow
sekd H. C. Andersenin satuun pohjaava Lumikuningatar.

Linnan kidvijam&aara noussee tdndkin vuonna useisiin
satoihin tuhansiin, uskoo Lankinen. Kahden edellisen lin-
nan on jo nidhnyt arviolta 600 000 thmisti yli 70 eri maas-
ta. Linna sulkeutuu 13. huhtikuuta elleivat sdit sitten
salli jatkoaikaa, (STT)
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TILAUS JA/TAI OSOITTEENMUUTOS

Osoitteen muuttuessa
liittdk##4 vanha osoite mukaan

OSOITE

Uusi tilaus uudistus

Maksu $

TILAUSHINNAT:
USA: 12kk $28.00; 6kk $20.00; 3kk $16.00
Ulkomaat: 12kk $33.00; 6kk $25.00

Raivaaja
P.O. Box 600
Fitchburg, MA 01420-0600
Puh.: 978-343-3822 Fax: 978-343-8147

New Yorkin Suomalainen
Evankelisluterilainen

SEURAKUNTA -
at Park Avenue Methodist Church
106 E. 86th St., NYC 10028

Maaliskuun tilaisuudet kirkolla

Jumalanpalvelus ja Herran Pyha ehtoollinen
sunnuntaina 1. péivéna kello 3.30 iltapaivalla.
Kahvitarjoilu 3. kerros.

Jumalanpalvelus sunnuntaina 15. paivana kello 3.30 Iitapaivélla.
Kahvitarjoilu 3. kerros.

Maaliskuun 22. péivana kello 2 iltapéivélla 95-vuotisjuhla
péivéllinen, minka valmistaa Tuula Malmi.
Rovastl Pentti Palosen puhe. Muisteimia vuosien varrelta,
jonka lukee Alpo Niskanen, kirjoittanut Vieno Williams.

Huom! Huhtikuun 26. paivéna Suomen kansallisena
veteraanipéivana jérjestaé seurakuntamme juhlajumalanpalveluksen.
Ohjelma on valmis, misté iimoitus my&hemmin.

Tilaisuuksiimme kaikki tervetulleital

(HS)

Karhututkimuksesta
hpua luukadon syihin?

Karhututkimuksen avulla
pyritaian selvittidmain myods
ihmisten osteoporoosin eli
luukadon syité. Karhu el kir-
si lainkaan luukadosta mo-
nen kuukauden talviunesta
huolimatta, toteaa apulais-
professori Raimo Hissa Oulun
yliopistosta.

Oulun yliopiston karhutar-
hassa tehd&din parhaillaan
karhun hormonitutkimusta.
Jos vastaavia hormonaalisia
1lmidita voidaan soveltaa th-
misen elimistédén niin, etta
luukato estyy, tulokset ovat
maailmanlaajuisesti mullista-
vat.* (SS)

Raivaaja Publishing
Companyn

Vuosikokous

Saiman Puistossa
Scott Road
Fitchburg, Mass.

LAUANTAINA
huhtik. 4, 1998

Kokous alkaa klo 10:00
aam. ja siind kisitelldsin
kaikki sdidnndissid mai-
rityt ja sidintojen mukai-
sesti esille tulevat asiat.
Kaikkia osakkeenomista-
jia kehotetaan osallistu-
maan. Elleli se ole mah-
dollista, heidén tulee l4-
hettds valtuutettunsa.

Rekisterdinti alkaa klo
9:30 aamulla.

Fitchburg, Mass.
tammik. 8, 1998

ROY HELANDER
sihteeri

THE FINLANDIA
FOUNDATION
Metropolitan Chapter, Inc.
Meetings every 2nd
Friday of the month from .
October through May.
CENTRAL
PRESBYTERIAN
CHURCH
593 Park Ave & 64th St,, NYC
Mailing address for
information
P.O. Box 2590
Grand Central Station,
New York, NY 10163
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